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MYSLIME NA VAS

Dékujeme, ze jste si zakoupili spotfebi¢ znacky Electrolux. Vybrali jste si produkt,
se kterym jsou spjaty desitky let profesionalnich zkuSenosti a inovaci. Tento
damysiny a stylovy spotfebi¢ byl navrzen s ohledem na jeho uzivatele. Kdykoliv
jej proto pouzivate, muzete se spolehnout, Ze pokazdé dosahnete skvélych
vysledkd.

Vita Vas Electrolux.

Navstivte nase stranky ohledné:

Rady ohledné pouzivani, brozury, poradce pfi potizich, servisnich informaci:
www.electrolux.com

Registrace vaseho spotrebicCe, kterou ziskate lepsi servis:
www.registerelectrolux.com

Nakupu pfisluSenstvi, spotfebniho materialu a originalnich nahradnich dilG pro
vas spotrebic:
www.electrolux.com/shop

® Q@

PECE O ZAKAZNIKY A SERVIS

Doporuc¢ujeme pouzivat originalni nahradni dily.
PFi kontaktu se servisnim stfediskem se ujistéte, ze mate k dispozici nasledujici
udaje: Model, vyrobni €islo (PNC), sériové Cislo.
Tyto informace jsou uvedeny na typovém Stitku.

& Upozornéni / Dulezité bezpecnostni informace
@ VSeobecné informace a rady
@ Poznamky k ochrané zivotniho prostredi

Zmény vyhrazeny.



CESKY 3

1. A\ BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento navod si peclivé prectéte jesté pred instalaci
spotrebice a jeho prvnim pouzitim. Vyrobce
nezodpovida za Skody a zranéni zplsobena nespravnou
instalaci ¢i chybnym pouzivanim. Navod k pouziti vzdy
uchovavejte spolu se spotfebi¢em pro jeho budouci
pouziti.

1.1 VSeobecné bezpecnostni informace

- Tento spotrebic je urCen pro pouziti vdomacnosti a
pro nasledujici zpusoby pouziti:

- ve farmarskych domech, v kuchynkach pro
zameéstnance v obchodech, kancelafich a jinych
pracovnich prostfedich;

- pro zakazniky hotell, moteld, penzionud a jinych
ubytovacich zafizeni.

- Neménte technické parametry tohoto spotfebice.

- Hodnota provozniho tlaku vody (minimalni a
maximalni) musi byt mezi 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar
(Mpa)

- Dodrzujte maximalni pocet 13 jidelnich souprav.

- Jestlize je poSkozeny pfivodni kabel, smi ho vymeénit
pouze vyrobce, autorizované servisni stfedisko nebo
osoba s podobnou pfislusnou kvalifikaci, jinak by
mohlo dojit k urazu.

- Noze a dalSi nastroje s ostrymi Spickami vkladejte do
koSi¢ku na pfibory Spi¢kou doll nebo vodorovné.

- Nenechavejte dvifka spotrebiCe oteviena bez dozoru,
aby na né nikdo nespadl.

- Pred Cisténim nebo udrzbou spotfebi¢ vzdy vypnéte a
vytahnéte sitovou zastrCku ze zasuvky.

- K Cisténi spotfebite nepouzivejte proud vody nebo
paru.

- Spotrebi¢ musi byt pfipojen k vodovodnimu potrubi
pomoci nové dodané soupravy hadic. Neinstalujte jiz
jednou pouzitou soupravu hadic znovu.
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1.2 Bezpecénost déti a postizenych osob

Tento spotfebi€ smi pouzivat deti starSi osmi let nebo
osoby se snizenymi fyzickymi, smyslovymi nebo
duSevnimi schopnostmi nebo osoby bez patfi¢nych
zkuSenosti a znalosti, pouze pokud tak €ini pod
dozorem nebo vedenim, které zohlednuje bezpecny
provoz spotrebite, a pokud rozumi rizikim spojenym s
provozem spotrebice.

Nenechte déti hrat si se spotfebicem.

VSechny praci prostfedky uschovejte z dosahu déti.
Jsou-li dvifka spotfebiCe oteviena, nedovolte détem a
domacim zvifatim, aby se k nému pfiblizovaly.
Cisténi a uzivatelskou udrzbu spotfebice by nemély
provadét déti bez dozoru.

2. BEZPECNOSTNI POKYNY

2.1 Instalace + Nepouzivejte rozbocovaci zastréky

ani prodluzovaci kabely.

» Odstrante veskery obalovy material. - Dbejte na to, abyste neposkodili

* PoSkozeny spotfebic neinstalujte ani napajeci kabel a sitovou zastréku.

nepouzivejte. Jestlize potiebujete vyménit privodni

* Neinstalujte nebo nepouzivejte kabel, musi vyménu provést nami

spotebi¢ tam, kde muze teplota autorizované servisni stfedisko.
klesnout pod 0 °C. - Sitovou zastréku zapojte do sitové

* Ridte se pokyny k instalaci dodanymi zasuvky aZ na konci instalace

spolu s timto spotrebicem. spotiebite. Po instalaci musi z(stat
* Ujistéte se, ze je spotrebic sitova zastréka nadale dostupna.
namontovan pod nebo vedle + Neodpojujte spotfebié ze zasuvky
bezpecnych konstrukci. tahem za kabel. Vzdy tahejte za
.- ., . zastréku.
2.2 Pfipojeni k elektrické siti + Tento spotfebit je v souladu s
Lo smérnicemi EEC.

& UPO,ZORNENIV!, .. * Pouze pro Velkou Britanii a Irsko.
Hrozi nebezpeci pozaru Tento spotiebié je vybaven 13A
nebo Urazu elektrickym sitovou zastrékou. Je-li nutné vyménit
proudem. pojistku v sitové zastréce, pouZijte

Spotfebi¢ musi byt uzemnén. 13A pojistku ASTA (BS 1362).

Zkontrolujte, zda Udaje o napajeni na
typovém Stitku souhlasi s parametry

2.3 Vodovodni pripojka

elektrické sité. Pokud tomu tak neni, + Dbejte na to, abyste hadice

obratte se na kvalifikovaného neposkodili.

elektrikare. + Pred pfipojenim spotfebie k novym
Vzdy pouZivejte spravné instalovanou hadicim nebo k hadicim, které nebyly
sitovou zasuvku s ochranou proti dlouho pouzivané, nechte vodu na
urazu elektrickym proudem. nékolik minut odtéct, dokud nebude

cista.



« P¥i prvnim pouziti spotfebice se
ujistéte, Ze nedochazi k unikim vody.

« Privodni hadice s oplasténim je
vybavena bezpec€nostnim ventilem a
vnitfnim sitovym kabelem.

UPOZORNENI!
Nebezpecné napéti.

« Jestlize se pfivodni hadice poskodi,
okamzité vytahnéte sitovou zastréku
ze zasuvky. Zkontaktujte autorizované
servisni stfedisko, aby vam pfivodni
hadici vyménilo.

2.4 Pouziti spotfebice

* Na oteviena dvitka si nesedejte, ani si
na né nestoupejte.

3. POPIS SPOTREBICE

Nejvyssi ostfikovaci rameno

CESKY 5

* Myci prostiedky pro mycky jsou

nebezpelné. Ridte se
bezpecnostnimi pokyny uvedenymi na
baleni myciho prostfedku.

* Nepijte ani si nehrajte s vodou ve
spotrebici.

» Nadobi ze spotfebie nevyjimejte,
dokud se nedokonci program. Na
nadobi mohou byt zbytky myciho
prostiedku.

* Pokud b&hem probihajiciho programu
oteviete dvirka spotiebice, mlze dojit
k uvolnéni horké pary.

» Do spotrebice, do jeho blizkosti nebo
na spotrebi¢ neumistujte hoflavé
predméty nebo predméty obsahujici
horlavé latky.

2.5 Likvidace

UPOZORNENI!
Hrozi nebezpedi urazu &i
uduseni.

» Odpojte spotiebi¢ od elektricke sité.

» Odfiznéte a vyhodte sitovy kabel.

» Odstrante dverni zapadku, abyste
zabranili uvéznéni déti a domacich
zvitat ve spotrebici.

Horni ostfikovaci rameno
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Dolni ostfikovaci rameno E] Davkova¢ myciho prostiedku
Filtry Kosicek na piibory

Typovy &titek Dolni ko$

A zasobnik na sul Horni ko$

Vétraci otvor

Bl Davkovac lestidla

4. OVLADACI PANEL

IF

@E| |

Tlagitko Zap/Vyp
Tlagitko Program
Kontrolky programu

[@ Tlacitko Start
Kontrolky
Bl Tacitko Option

Displej
Tlagitko Delay

4.1 Kontrolky

Kontrolka Popis

ol Faze myti. Rozsviti se, kdyz probiha myci nebo oplachovaci faze.
RIS Faze suseni. Rozsviti se béhem faze suseni.

®© Kontrolka Multitab.

S Kontrolka mnozstvi soli. Nikdy v pribéhu programu nesviti.

Kontrolka stavu lestidla. Nikdy v pribéhu programu nesviti.

Kontrolka TimeManager.




5. PROGRAMY

CESKY

Program

Stupen znegisténi
Druh naplné

Faze programu

Funkce

ECO1 « Normalné zne- « Piedmyti « TimeManager
cisténé * Myti 50 °C * Multitab
» Nadobi a pribory ¢ Oplachy
» Suseni
AUTO?2 - Vse +  Predmyti * Multitab

Nadobi, pfibory,

» Myti od 45 °C do

hrnce a panve 70 °C
* Oplachy
« Suseni
2L 3) * Rzné znedis- *  Predmyti « TimeManager
téné « Myti50°Ca65 -+ Multitab
» Nadobi, pfibory, “C
hrnce a panve * Oplachy
« Suseni
84 * Velmi znecis- e Predmyti » TimeManager
téné * Myti 70 °C * Multitab
* Nadobi, pfibory, ¢ Oplachy
hrnce a panve e Suseni
@ 5) + Cerstvé znegis- + Myti 60 °C «  Multitab
téné * Oplachy
» Nadobi a pribory
i 6) + Vse +  Predmyti

1) Tento program nabizi nejuspornéjsi spotfebu vody a energie pfi myti normalné znecisté-
ného nadobi a pfibord. (Jedna se o standardni program pro zkusebny.)

2) Spotfebi€ zjisti stupen znecisténi a mnozstvi nadobi v kosich. Automaticky pak nastavi
teplotu a mnozstvi vody, spotfebu energie a délku programu.

3) U tohoto programu muzete umyt napli rizné znecisténého nadobi. Velmi znecisténé na-
dobi v dolnim koSi a normalné znecisténé v hornim kosi. Tlak a teplota vody v doInim kosi je
vy$8i nez v hornim kosi.

4) Tento program zahrnuje oplachovaci fazi pfi vysoké teploté, ktera zajiStuje lepsi hygie-
nické vysledky. B€hem oplachovaci faze zistane teplota na hodnoté 70 °C po dobu nej-
méné 10 minut.

5) U tohoto programu muzete umyt Cerstvé znecisténé nadobi. Tento program nabizi dobré
vysledky myti pfi kratké délce programu.

6) s timto programem m{zete rychle oplachnout nadobi, aby se zabranilo pfilepeni zbytkd
jidla na nadobi a nepfijemnému zapachu vychazejicimu ze spotfebice. Pro tento program
nepouzivejte myci prostfedek.
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5.1 Udaje o spotfebé

Program 1) Voda Energie Dél_ka
M (kWh) (min)
ECO 10.2 0.932 225
AUTO 7-14 06-14 40 - 150
% 14 - 16 1.2-15 139 - 149
B 12.5-14.5 14-1.6 154 - 164
@ 10 0.9 30
4 4 0.1 14

1) Hodnoty se mohou ménit v zavislosti na tlaku a teploté vody, na kolisani v dodavce prou-
du, na zvolenych funkcich a na mnozstvi nadobi.

5.2 Informace pro zkuSebny

Pro vSechny potifebné informace ohledné
testu vykonnosti zaSlete e-mail na:

info.test@dishwasher-production.com

6. NASTAVENI

6.1 Rezim volby programu a
uzivatelsky rezim
Kdyz se spotfebi¢ nachazi v rezimu volby

programu, je mozné nastavit program a
prejit do uzivatelského rezimu.

V uzivatelském rezimu lze zménit

nasledujici nastaveni:

» Stupen zmékcovace vody v zavislosti
na tvrdosti vody.

» Zapnuti €i vypnuti zvukoveé
signalizace na konci programu.

» Vypnuti davkovace lestidla, kdyz
chcete pouzit funkci Multitab bez
lestidla.

*  Mnozstvi lestidla dle pozadovaného
davkovani.

Tato nastaveni se ulozi, dokud je opét
nezmeénite.

Poznameneijte si vyrobni €islo (PNC)
uvedené na typovém Stitku.

Jak nastavit rezim volby
programu

Spotfebic se nachazi v rezimu volby
programu, kdyz sviti kontrolka programu

ECO a na displeji se zobrazuje délka
programu.

Kdyz zapnete spotiebice, obvykle se
pfepne do rezimu volby programu.
Nicméné, pokud se tak nestane, muzete
rezim volby programu aktivovat
nasledujicim zplsobem:

Soucasné stisknéte a podrzte Program
a Option, dokud se spotfebic¢ nepfepne
do rezimu volby programu.

6.2 Zmékcovac vody

Zmékeovacl vody odstranuje z pfivadéné
vody mineraly a soli, které by mohly mit
Skodlivé nebo nezadouci ucinky na
vysledky myti nebo na spotfebic.

Cim je obsah téchto minerald vyssi, tim
je voda tvrdsi. Tvrdost vody se oznaCuje
v ekvivalentnich stupnich tvrdosti.



Zmeékcovac by mél byt nastaven podle
tvrdosti vody v misté vaseho bydlisté.
Tvrdost vody v misté vaseho bydlisté
zjistite u mistniho vodarenského
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podniku. K zajisténi dobrych vysledku
myti je dilezité nastavit spravny stuper
zmékcEovace vody.

Tvrdost vody
Némecké Francouzské mmol/l Clarkovy  Nastaveni zmék-
stupné (°dH)  stupné (°fH) stupné covace vody

47 - 50 84 -90 8,4-9,0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7,6-83 53 - 57 9
37-42 65-75 6,5-7,5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6,4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4,0-5,0 28 - 35 6
19-22 33-39 3,3-3,9 23-27 51)
15-18 26 - 32 2,6-32 18- 22 4
11-14 19-25 1,9-2,5 13-17 3
4-10 7-18 0,7-1,8 5-12 2

<4 <7 <0,7 <5 12)

1) Nastaveni z vyroby.
2) pfj tomto stupni sUl nepouzivejte.

Jak nastavit stupen
zmékcovace vody

Spotfebi¢ musi byt v rezimu volby
programu.

1. Do uzivatelského rezimu prejdete
soucCasnym stisknutim a podrzenim
Delay a Start, dokud nezacnou blikat

kpntrolky ECO AU TO % a

Es prazdnym displejem.

2. Stisknéte Program.

* Kontrolky AU TO % a Q

zhasnou.

- Kontrolka ECO dale blika.
» Na displeji se zobrazi aktualni

nastaveni: napf. 5l= stupen 5.
3. Opétovnym stisknutim Program
zménte nastaveni.
4. Potvrdte nastaveni stisknutim tlacitka
Zap/Vyp.

6.3 Davkovac lestidla

Lestidlo pomaha ususit nadobi bez
Smouh a skvrn.

Lestidlo je uvolfiovano automaticky
béhem faze horkého oplachu.

PoZzadované mnozstvi lestidla mizete
nastavit od stupné 1 (nejmensi mnozstvi)
po stupen 6 (nejvétsi mnozstvi). Pri
stupni 0 je davkovac vypnuty a lestidlo
neni vypousténo.

Nastaveni z vyroby: stuper 4.

Jak nastavit mnozstvi lestidla

Spotfebi¢ musi byt v rezimu volby
programu.
1. Do uzivatelského rezimu prejdete

soucasnym stisknutim a podrzenim
Delay a Start, dokud nezac¢nou blikat

k_ontrolky ECO AU TO % a

Es prazdnym displejem.
2. Stisknéte Delay.
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. Kpntrolky ECO AUTO a

&8 zhasnou.

- Kontrolka %& dale blika.
* Na displeji se zobrazi aktualni

nastaveni: napf. L/H = stupen 4.
— Mnozstvi lestidla je v rozmezi
0A az 6A.
— Stupen 0 = neuvolhuje se
zadné lestidlo.
3. Opétovnym stisknutim Delay zmérite
nastaveni.
4. Potvrdte nastaveni stisknutim tlagitka
Zap/Vyp.

6.4 Pouziti lestidla spolu s
kombinovanymi mycimi
tabletami

Kdyz zapnete funkci Multitab, davkovac
lestidla dale uvolnuje lestidlo. Tento
davkovac lestidla vS§ak muzete vypnout.
V takovém pfipadé nemusi byt vysledky
suSeni uspokojivé.

S vypnutym davkovacem lestidla
kontrolka lestidla nikdy nesviti.

Jak vypnout davkovac lestidla

Spotiebi¢ musi byt v rezimu volby
programu.

1. Do uzivatelského rezimu prejdete
soucasnym stisknutim a podrzenim
Delay a Start, dokud nezac¢nou blikat

kpntrolky ECO AU TO E/El a

Es prazdnym displejem.

2. Stisknéte Option. )
« Kontrolky ECO % a8

zhasnou.

. Kontroka AUTO dale blika.

* Na displeji se zobrazi aktualni

nastaveni: / d= davkovac
lestidla je zapnuty.
3. Stisknutim Option zmérite nastaveni.

Od-= davkovac lestidla je vypnuty.

Kontrolka lestidla zhasne.
4. Potvrdte nastaveni stisknutim tlacitka
Zap/\Vyp.

6.5 Zvukova signalizace

Zvukova signalizace zazni, kdyz dojde k
poruSe spotrebice. Tyto zvukové signaly
nelze vypnout.

DalSi zvukova signalizace se také spusti
po dokonc&eni programu. Tato zvukova
signalizace je ve vychozim nastaveni
vypnuta, ale je mozné ji zapnout.

Jak zapnout zvukovou
signalizaci na konci programu
Spotfebi¢ musi byt v rezimu volby
programu.

1. Do uzivatelského rezimu prejdete

soucCasnym stisknutim a podrzenim
Delay a Start, dokud nezacnou blikat

k_ontrolky ECO AU TO % a

Es prazdnym displejem.
2. Stisknéte Start

» Kontrolky ECO AU TO a

Y/Et zhasnou.

- Kontrolka & dale blika.
* Na displeji se zobrazi aktualni

nastaveni: QID = Zvukova
signalizace vypnuta.
Stisknutim Start zménte nastaveni.

b= Zvukova signalizace zapnuta.
4. Potvrdte nastaveni stisknutim tlacitka
Zap/Vyp.



7. FUNKCE

Pred spusténim programu je
nutné pokazdé navolit
pozadovaneé funkce. Béhem
spusténého programu jiz
neni mozné funkce vypnout
Gi zapnout.

(i)

Ne vSechny funkce jsou
vzajemné slucitelné. Pokud
zvolite neslucitelné funkce,
spotrebi¢ automaticky jednu
nebo vice z nich vypne.
Zustanou svitit pouze
ukazatele téch funkci, které
jsou stale zapnuty.

(i)

7.1 Multitab

Tuto funkci zapnéte, kdyz pouzivate
kombinované myci tablety, které
obsahuiji sul, lestidlo a myci prostfedek.
Mohou také obsahovat dalSi Cistici nebo
oplachovaci prostfedky.

Tato funkce vypne davkovani soli.
Kontrolka soli se nerozsviti.

PFi pouziti této funkce se délka programu
prodlouzi s cilem zlepsit pfi pouZiti
kombinovanych tablet vysledky myti a
suseni.

8. PRED PRVNIM POUZITIM

1. Ujistéte se, zda aktualni stupen
zmékcovace vody odpovida
tvrdosti vasi vody. Pokud ne,
nastavte stupen zmékcovace
vody.

Napliite zasobnik na sul.

Naplrite davkovac lestidla.

Otevrete vodovodni kohoutek.
Spust'te program k odstranéni vSech
moznych zbytk( uvnitf spotrebice.
Nepouzivejte myci prostfedek a
nevkladejte nic do kosu.

PFi spusténi programu muze spotrebici
trvat az pét minut, nez se zregeneruje
pryskyfice ve zmékcovaci vody. Béhem
této chvile spotfebi¢ vypada, ze
nepracuje. Myci faze se spusti az po
dokongeni této procedury. Tato
procedura se pravidelné opakuje.

apoON
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Funkce Multitab neni pojata jako trvala a
je nutné ji zvolit pfi kazdém cyklu.

Jak zapnout Multitab

Stisknéte Option, dokud se nerozsviti
kontrolka @

7.2 TimeManager

Tato funkce zvySuje tlak a teplotu vody.
Myci a suSici faze jsou kratsi.

Celkova délka programu se snizi o
pfiblizné 50 %.

Vysledky myti jsou stejné jako u normalni
délky programu. Vysledky suseni se
mohou snizit.

Jak zapnout TimeManager

Stisknéte Option, dokud se nerozsviti

kontrolka @)

Pokud tuto funkci nelze s danym
programem pouzit, pfislusna kontrolka
se nerozsviti nebo bude nékolik sekund
rychle blikat a poté zhasne.

Na displeji se zobrazi aktualizovana
délka programu.

8.1 Zasobnik na sul

POZOR!
Pouzivejte pouze sul pro
mycky nadobi.

Sul se pouziva k regeneraci pryskyfice
ve zmékcovadi vody a k zajisténi dobrych
mycich vysledkud pfi kazdodennim
pouzivani.
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Jak doplnit zasobnik na sul

1. Otocenim vicka proti sméru
hodinovych rucicek oteviete
zasobnik na sul.

2. Do zéasobniku na sul nalijte 1 | vody
(pouze pfi prvnim plnéni).

3. Naplrite zasobnik na sul soli do
mycky.

8.2 Jak plnit davkovac lestidla

A B

4. Odstranite sul, ktera se vysypala
okolo zasobniku na sl.

—~ - - —~ ~

5. Zavrete zasobnik na sul otocenim
jeho vi¢ka po sméru hodinovych
rucicek.

@ Pfi plnéni maze ze

zasobniku na sUl unikat
voda nebo sul. Nebezpeci
koroze. Po naplnéni
zasobniku na sul ji zabranite
spusténim programu.

9. DENNi POUZIVANI

1. Otevrete vodovodni kohoutek.

2. Stisknutim tlacitka Zap/Vyp zapnéte

spotrebic.
Zkontrolujte, zda je spotiebic v
uzivatelském rezimu.

* Pokud kontrolka stavu soli sviti,

doplnite zasobnik na sal.

& POZOR!
Pouzivejte pouze lestidlo pro

myc¢ky nadobi.

Otevrete viko (C).

Doplnite davkovac lestidla (B), dokud
kapalina nedosahne hladiny ,MAX".
Rozlité lestidlo setiete savym
hadfikem, aby se netvorilo pfilisné
mnozstvi pény.

Zavrete viko. Ujistéte se, ze viko
zaklapne zpét.

Davkovac lestidla doplrite,
kdyz ukazatel lestidla (A)
zesvétla.

» Pokud kontrolka stavu lestidla
sviti, doplnte davkovac lestidla.

3. Naplite kose.
4. Pridejte myci prostfedek. Pokud

pouzivate kombinované myci tablety,
zapnéte funkci Multitab.

Nastavte a spustte spravny program
pro dany druh naplné a stupen
znecisténi.



9.1 Pouziti myciho prostfedku

A B

Cc

& POZOR!
Pouzivejte pouze myci

prostiedek pro mycky
nadobi.

1. Stisknéte uvolfovaci tlaCitko (A) a
otevrete viko (C).

2. Myci prostredek €i tabletu vlozte do
komory (B).

3. Pokud ma program fazi predmuyti,
naneste na vnitfni stranu dvifek

spotfebiCe trochu myciho prostfedku.

4. Zavrete viko. Ujistéte se, ze viko
zaklapne zpét.

9.2 Nastaveni a spusténi
programu

Funkce Auto Off

Tato funkce snizuje spotfebu energie
automatickym vypnutim nepracujiciho
spotrebice.

Funkce se spusti:

* Po péti minutach po dokonceni
programu.

* Po péti minutach, kdy nebyl spustén
zadny program.

Spusténi programu

1. Stisknutim tlacitka Zap/Vyp zapnéte
spotrebi€. Zkontrolujte, zda je
spotfebi€ v rezimu volby programu.

2. Zavrete dvitka spotrebice.

3. Neékolikrat stisknéte tlacitko
Program, dokud se nerozsviti

CESKY 13

kontrolka vami pozadovaného
programu.
Na displeji se zobrazi délka programu.
4. Zvolte pouzitelné funkce.
5. Stisknéte Start ke spusténi
programu.
* Rozsviti se kontrolka myci faze.
» Délka programu se zacne
snizovat v krocich po jedné
minuté.

Spusténi programu s
odlozenym startem

1. Nastavte program.

2. Opakované stisknéte Delay, dokud
se na displeji nezobrazi ¢as
odlozeného startu, ktery chcete
nastavit (1 — 24 hodin).

Kontrolka zvoleného programu blika.

3. Stisknéte Start ke spusténi odpoctu.
+ Trvale se rozsviti kontrolka

zvoleného programu.
* Spusti se odpocet.

— 0d 24 do 11 hodin se odpocet
snizuje v krocich po jedné
hodiné.

— Od 10 do jedné hodiny se
odpocet snizuje v krocich po
jedné minuté.

Po dokonc&eni odpoctu se spusti

nastaveny program.

Otevreni dvirek za chodu
spotrebice

Pokud otevrete dvifka béhem
probihajiciho programu, spotfebic
prerusi svij chod. Kdyz dvifka opét
zavrete, bude spotfebi¢ pokracovat od
okamziku preruseni.

@ Pokud dvirka oteviete
béhem susici faze na déle
nez 30 sekund, probihajici
program se ukonci.
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ZruSeni odlozeného startu
béhem jeho odpoditavani

Kdyz zruSite odlozeny start, musite opét
nastavit program a jeho funkce.

Soucasné stisknéte a podrzte Program
a Option, dokud se spotfebi¢ nepfepne
do rezimu volby programu.

ZruSeni programu

Soucasné stisknéte a podrzte Program
a Option, dokud se spotfebi¢ nepfepne
do rezimu volby programu.

PFed spusténim nového programu
zkontrolujte, zda je v davkovaci myci
prostiedek.

10. TIPY A RADY

10.1 Obecné informace

Nasledujici rady zajisti optimalni
vysledky myti a suseni pfi kazdodennim
pouzivani a také pomohou chranit zivotni
prostredi.

* Z nadobi odstrante vétsi zbytky jidla,
které dejte do odpadu.

» Nadobi neoplachujte ru¢né. V pfipadé
potfeby pouzijte program pfedmyti (je-
li dostupny) nebo zvolte program s
fazi predmyti.

« Vzdy vyuZijte cely objem kosu.

» Pfi plnéni spotfebice se ujistéte, ze na
nadobi vSude dosahne voda
vychazejici z trysek ostfikovaciho
ramene. Ujistéte se, Ze se kusy
nadobi nedotykaji nebo neprekryvaji.

* Mdzete pouzivat oddélené myci
prostiedek, lestidlo a sl nebo muzete
pouzivat kombinované tablety (napf.
3 v 1t 4v1e Ve v 19, Ridte se
pokyny na baleni.

» Nastavte a program pro dany druh
naplné a stupen zaspinéni. Program
ECO nabizi nejuspornéjsi spotfebu
vody a energie pfi myti normalné
znecisténého nadobi a pfibord.

10.2 Pouziti soli, lestidla a
myciho prostfedku

+ Pouzivejte pouze sul, lestidlo a myci
prostfedek ur¢eny pro mycky nadobi.

Konec programu

Po dokon¢&eni myciho programu se na
displeji zobrazi 0:00. Kontrolky fazi
nesviti.

Zadna tlagitka kromé tlagitka Zap/Vyp
nesviti.

1. Stisknéte tlacitko Zap/Vyp nebo
vyckejte, az funkce Auto Off
automaticky vypne spotrebic.
Pokud jste otevreli dvifka pred
zapnutim Auto Off, spotfebi¢ se
automaticky vypne.

Zavrete vodovodni kohoutek.

Jiné vyrobky by mohly spotrebi¢
poskodit.

« Kombinované tablety jsou obvykle
vhodné v oblastech s vodou o tvrdosti
do 21 °dH. V oblastech presahujicich
tento limit je nutné pouzit kromé
kombinovanych tablet také lestidlo a
sul. V oblastech s tvrdou nebo velmi
tvrdou vodou vSak doporucujeme k
dosazeni nejlepSich vysledkl myti a
suseni pouzivat samostatny myci
prostredek (prasek, gel, tablety bez
doplnujicich funkci), lestidlo a sul
oddélené.

* Pokud pouzivate kombinované
tablety, mizete zvolit funkci Multitab
(je-li dostupnd). Tato funkce zlepSuje
pfi pouziti kombinovanych tablet
vysledky myti a suseni.

» Myci tablety se u kratkych programu
zcela nerozpusti. Abyste zabranili
usazovani zbytkd myciho prostfedku
na nadobi, doporucujeme pouzivat
tablety s dlouhymi programy.

* Nepouzivejte vétSi mnozstvi myciho
prostfedku, neZ je spravné. Ridte se
pokyny na baleni myciho prostfedku.



10.3 Co délat, pokud chcete
prestat pouzivat myci tablety

Nez zacnete oddélené pouzivat myci
prostiedek, sul a lestidlo, provedte
nasledujici postup.

1.

2,

3.

5.

Nastavte nejvyssi stupen
zmékcovace vody.

Ujistéte se, Ze je zasobnik na sul a
davkovac lestidla piny.

Nastavte nejkratSi program s
oplachovaci fazi. Nepouzivejte myci

prostfedek a nevkladejte nic do kosu.

Po dokonceni programu nastavte
zmékcovac vody na stupen tvrdosti
vody v misté vaseho bydIisté.
Sefidte davkovani lestidla.

10.4 PInéni kosu

Spotiebi¢ pouzivejte pouze k myti
nadobi, které je bezpecné myt v
mycce.

Do spotrebice nevkladejte predméty
vyrobené ze dreva, rohoviny, hliniku,
médi nebo cinu.

Nevkladejte do spotrebice predméty,
které saji vodu (houby, hadry).

Z nadobi odstrarite vétsi zbytky jidla,
které dejte do odpadu.

PFipalené zbytky jidel na nadobi
nechte zméknout.

Duté nadobi (napf. Salky, sklenice,
hrnce) pokladejte dnem vzhuru.
Presvéddte se, Zze se sklenice
vzajemné nedotykaji.

11. CISTENI A UDRZBA

AN\

(i)

UPOZORNENI!

Pred Cisténim nebo udrzbou
spotfebi€ vzdy vypnéte a
vytahnéte sitovou zastréku
ze zasuvky.

Spinavé filtry a ucpana
ostfikovaci ramena snizuji
vysledky myti. Pravidelné je
kontrolujte a v pfipadé
potfeby je vycistéte.

CESKY 15

Malé kusy nadobi a pfibory viozte do
kosi¢ku na pfibory.

Lehké kusy vlozte do horniho koSe.
Dbejte na to, aby se jednotlivé kusy
nadobi nehybaly.

Pred spusténim programu
zkontrolujte, zda se ostfikovaci
rameno muze volné otacet.

10.5 Pred spusténim programu

Zkontrolujte, zda:

Filtry jsou Cisté a spravné
nainstalované.

Vicko zasobniku na sul je dotazené.
Ostfikovaci ramena nejsou zanesena.
Je doplnéna sul do mycky a lestidlo
(pokud nepouzivate kombinované
myci tablety).

Rozmisténi nadobi v kosich je
spravné.

Program je vhodny pro dany druh
naplné a stupen znecisténi.

Pouziva se spravné mnozstvi myciho
prostiedku.

10.6 Vyprazdriovani kos(

1.

Nadobi pred vyjmutim z mycky
nechte vychladnout. Horké nadobi se
snadnéji poskodi.

Nejprve vyprazdnéte dolni kos a
teprve poté horni.

Na konci programu muze byt
na sténach a dvitkach
spotrebice voda.

11.1 Cisténi filtra

Systém filtru se sklada ze ti ¢asti.
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1. Otocte filtrem (B) proti sméru
hodinovych ruci¢ek a vyndeijte jej.

Vyndejte filtr (C) z filtru (B).
Vyjméte plochy filtr (A).

(ol

5.

Zkontrolujte, zda ve sbérné jimce
nebo kolem ni nejsou zadné zbytky
jidel a necistot.

Vlozte zpét plochy filtr (A). Ujistéte
se, Ze je spravné umistén pod dvéma
vodicimi drazkami.

4. Filtry omyjte.

8.

Sestavte filtry (B) a (C).

Vlozte zpét filtr (B) do plochého filtru
(A). Otocte jim po sméru hodinovych
rucicek, dokud se nezajisti.




POZOR!

Nespravné umisténi filtrd
muze mit z nasledek Spatné
vysledky myti a poSkozeni
spotrebice.

AN\

11.2 Cisténi ostfikovacich
ramen
Ostfikovaci ramena nevyjimejte. Jestlize

se otvory v ostfikovacich ramenech
zanesou necistotami, odstrante je Uzkym

CESKY 17

» Pouzivejte pouze neutralni myci
prostfedky.

* Nepouzivejte prostredky s drsnymi
Casticemi, draténky nebo
rozpoustédla.

11.4 Cisténi vnitfniho prostoru

» Peclivé ocCistéte spotrebi€ veetné
pryzového tésnéni dvifek vihkym
mékkym hadfikem.

» Pokud pravidelné pouzivate kratké
programy, muze uvniti spotfebice

Spi¢atym predmétem.

11.3 Cisténi vnéjsich ploch

« Vycistéte spotrebi¢ vihkym mékkym

hadrem.

dojit k usazovani mastnoty a vodniho
kamene. Aby k tomu nedochazelo,
doporucujeme nejméné dvakrat
mésicne spustit dlouhy program.

12. ODSTRANOVANI ZAVAD

Pokud spotrebi¢ neza¢ne pracovat nebo
se béhem provozu zastavuje. Nez se

U nékterych poruch se na displeji
zobrazi vystrazny kéd.

obratite na autorizované servisni
stfedisko, ovérte si, zda dokazete
problém vyfesit sami pomoci informaci

uvedenych v tabulce.

Problém a vystrazny kéd

Mozné reseni

Nelze zapnout spotfebic.

Ujistéte se, Ze je zastrCka zapojena do sitové zasuv-
ky.

Ujistéte se, Ze neni poskozena domovni pojistka Ci
jistic.

Nespustil se program. .

Presvédcte se, ze jsou dvirka spotfebice zaviena.
Stisknéte Start.

Pokud je nastaven odlozeny start, zruste jej nebo
vyckejte do konce odpocitavani.

Spotiebi¢ spustil regeneraci pryskyrice ve zmékcova-
¢i vody. Délka této procedury je pfiblizné pét minut.

Spotrebic se neplni vodou.
Na displeji se zobrazi 1.

Zkontrolujte, zda je vodovodni kohoutek otevieny.
Ujistéte se, ze neni pfiliS maly tlak na pfivodu vody.
Ohledné téchto informaci se obratte na mistni vodar-
ensky podnik.

Ujistéte se, Ze neni zaneseny vodovodni kohoutek.
Ujistéte se, ze neni zaneseny filtr v privodni hadici.
Ujistéte se, ze privodni hadice neni pfehnuta Ci
priskfipnuta.

Spotfebi¢ nevypousti vodu. -
Na displeji se zobrazi 1CLJ.

Ujistéte se, Ze neni zaneseny sifon.
Ujistéte se, ze vypoustéci hadice neni prehnuta Ci
priskfipnuta.
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Problém a vystrazny kod Mozné reSeni

Je aktivovan bezpecnostni ¢ Zavrete vodovodni kohoutek a obrat'te se na autori-
systém proti vyplaveni. zované servisni stfedisko.

Na displeji se zobrazi :35

Po kontrole spottebice jej vypnéte a PFi vyskytu vystraznych kodd, které
znovu zapnéte. Pokud se problém objevi nejsou uvedené v tabulce, se obratte na
znovu, obrat'te se na autorizované autorizované servisni stfedisko.

servisni stredisko.

12.1 Nadobi neni dostate¢né umyté nebo suché

Problém Mozné rfeSeni

Na nadobi a skle jsou bilé » Uvolfuje se pfilis velké mnozstvi lestidla. Nastavte
Smouhy nebo modravy po- voli¢ lestidla na nizSi stupen.

tah. *  Nadmérné mnozstvi myciho prostfedku.

Na sklenicich a nadobi jsou + Uvolfiuje se pfilis malé mnozstvi lestidla. Nastavte
skvrny a zaschlé vodni kap- voli¢ lestidla na vysSi stupen.

ky. + Pricinou mlze byt kvalita lestidla.

Nadobi je mokré. » Program neobsahuje susici fazi nebo obsahuje

pouze susici fazi pfi nizke teploté.

» Davkovac lestidla je prazdny.

» Pric¢inou muze byt kvalita lestidla.

» Pric¢inou muze byt kvalita mycich tablet. Zkuste ji-
nou znacku nebo zapnéte davkovac lestidla a pou-
Zijte lestidlo spolu s mycimi tabletami.

Ostatni mozné pfriciny viz
,Tipy a rady*.

13. TECHNICKE INFORMACE

Rozméry Sitka / vyska / hloubka 596 /818 - 898 / 575
(mm)
PFipojeni k elektrické siti 1) Napéti (V) 220 - 240
Frekvence (Hz) 50
Tlak pfivodu vody Min. / max. bar (MPa) 0.5 (0.05) / 8 (0.8)
PFivod vody Studena nebo tepla vo- max. 60 °C
da?)
Kapacita Jidelni soupravy 13

Prikon Rezim zapnuto (W) 0.99
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Prikon Rezim vypnuto (W) 0.10

1) Ohledné ostatnich Udaju viz typovy Stitek.
2) pokud odebirate horkou vodu z alternativnich zdrojli (napf. solarni panely, vétrna ener-
gie), pouzijte tuto horkou vodu ke snizZeni spotfeby energie.

14. POZNAMKY K OCHRANE ZIVOTNIHO PROSTREDI

Recyklujte materialy oznacené

symbolem C) Obaly vyhodte do
pfislusnych odpadnich kontejnerd k
recyklaci. Pomahejte chranit Zivotni
prostfedi a lidské zdravi a recyklovat
elektrické a elektronické spotfebice
urCeneé k likvidaci. SpotfebiCe oznacené

symbolem E nelikvidujte spolu s
domovnim odpadem. Spotrebic
odevzdejte v mistnim sbérném dvore
nebo kontaktujte mistni Gfad.
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WIR DENKEN AN SIE

Vielen Dank, dass Sie sich fUr ein Gerat von Electrolux entschieden haben. Sie
haben ein Produkt gewahlt, hinter dem jahrzehntelange professionelle Erfahrung und
Innovation stehen. Bei der Entwicklung dieses groBartigen und eleganten Gerats
haben wir an Sie gedacht. So haben Sie bei jedem Gebrauch die Gewissheit, dass
Sie stets groBartige Ergebnisse erzielen werden.

Willkommen bei Electrolux.

Besuchen Sie uns auf unserer Website, um:

Anwendungshinweise, Prospekte, Fehlerbehebungs- und Service-Informationen
@ zu erhalten:
www.electrolux.com
g Ihr Produkt fUr einen besseren Service zu registrieren:
a/ www.registerelectrolux.com

Zubehdr, Verbrauchsmaterial und Original-Ersatzteile fur Ihr Gerét zu kaufen:
% www.electrolux.com/shop

REPARATUR- UND KUNDENDIENST

Bitte verwenden Sie ausschlieBlich Original-Ersatzteile flr Ihre Produkte.

Halten Sie folgende Angaben bereit, wenn Sie sich an den Kundendienst wenden
Modell, Produktnummer (PNC), Seriennummer.

Die Informationen finden Sie auf dem Typenschild.

& Warn-/ Sicherheitshinweise
@ Allgemeine Informationen und Empfehlungen
@ Umweltinformationen

Anderungen vorbehalten.
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1. /A SICHERHEITSINFORMATIONEN

Lesen Sie vor der Montage und dem Gebrauch des
Gerats zuerst die Gebrauchsanleitung. Der Hersteller
Ubernimmt keine Verantwortung fur Verletzungen und
Beschéadigungen durch unsachgemale Montage.
Bewahren Sie die Gebrauchsanleitung griffbereit auf.

1.1 Allgemeine Sicherheit

Dieses Geréat ist fur die Verwendung im Haushalt und

ahnliche Zwecke vorgesehen, wie z. B.:

- Bauernhofe, Personalkiichenbereiche in Geschéften,
Bdros und anderen Arbeitsumfeldern

- Fur Gaste in Hotels, Motels, Pensionen und anderen
wohnungsahnlichen Raumlichkeiten.

Nehmen Sie keine technischen Anderungen am Gerat

VOr.

Der Betriebswasserdruck (Mindest- und Hochstdruck)

muss zwischen 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (Mpa) liegen.

Beachten Sie, dass die Hochstzahl an MaBgedecken 13

betragt.

Wenn das Netzkabel beschadigt ist, muss es vom

Hersteller, seinem autorisierten Kundenservice oder

einer gleichermal3en qualifizierten Person ausgetauscht

werden, um Gefahrenquellen zu vermeiden.

Stellen Sie Messer und Besteck mit scharfen Spitzen

mit der Spitze nach unten in den Besteckkorb oder

legen Sie sie waagerecht in das Gerat.

Lassen Sie die Geratetlr nicht ohne Beaufsichtigung

offen stehen, damit von der TUr keine Stolpergefahr

ausgent.

Schalten Sie das Gerat immer aus und ziehen Sie den

Netzstecker aus der Steckdose, bevor

Reinigungsarbeiten durchgefuhrt werden.

Reinigen Sie das Gerat nicht mit einem Wasser- oder

Dampfstrahl.

Das Gerat muss mit den mitgelieferten neuen

Schlauchen an die Wasserversorgung angeschlossen
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werden. Alte Schlauche durfen nicht wieder verwendet

werden.

1.2 Sicherheit von Kindern und schutzbedurftigen
Personen

« Das Geréat kann von Kindern ab 8 Jahren und Personen
mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder
geistigen Fahigkeiten oder mit mangelnder Erfahrung
und/oder mangelndem Wissen nur dann verwendet
werden, wenn sie durch eine fUr ihre Sicherheit
zustandige Person beaufsichtigt werden oder in die
sichere Verwendung des Geréts eingewiesen wurden
und die mit dem Geréat verbundenen Gefahren

verstanden haben.

Kinder dUrfen nicht mit dem Geréat spielen.
Alle Reinigungsmittel von Kindern fernhalten.
Halten Sie Kinder und Haustiere vom gedffneten Gerat

fern.

Wartung oder Reinigung des Gerats durfen nicht von
Kindern ohne Aufsicht erfolgen.

2. SICHERHEITSANWEISUNGEN
2.1 Montage

Entfernen Sie das
Verpackungsmaterial.

Stellen Sie ein beschadigtes Gerat
nicht auf und benutzen Sie es nicht.
Stellen Sie das Gerat nicht an einem
Ort auf, an dem die Temperatur unter O
°C absinken kann, und benutzen Sie
das Gerat nicht, wenn die Temperatur
unter 0 °C absinkt.

Halten Sie sich an die mitgelieferte
Montageanleitung.

Stellen Sie sicher, dass das Gerat unter
und an angrenzenden sicheren
Konstruktionen montiert ist.

2.2 Elektrischer Anschluss

WARNUNG!
Brand- und
Stromschlaggefahr.

Das Gerat muss geerdet sein.

Stellen Sie sicher, dass die elektrischen
Daten auf dem Typenschild den Daten
Ihrer Stromversorgung entsprechen.
Wenden Sie sich andernfalls an eine
Elektrofachkraft.

SchlieBen Sie das Gerat nur an eine
ordnungsgeman installierte
Schutzkontaktsteckdose an.
Verwenden Sie keine
Mehrfachsteckdosen oder
Verlangerungskabel.

Achten Sie darauf, Netzstecker und
Netzkabel nicht zu beschadigen. Falls
das Netzkabel des Gerats ersetzt
werden muss, lassen Sie diese Arbeit
durch unseren autorisierten
Kundendienst durchfihren.

Stecken Sie den Netzstecker erst nach
Abschluss der Montage in die
Steckdose. Stellen Sie sicher, dass der



Netzstecker nach der Montage noch
zuganglich ist.

Ziehen Sie nicht am Netzkabel, wenn
Sie das Gerat von der
Stromversorgung trennen mdchten.
Ziehen Sie stets am Netzstecker.
Das Gerat entspricht den EWG-
Richtlinien.

Nur fir GB und Irland Das Gerat besitzt
einen Netzstecker mit einer 13 A
Sicherung. Muss die Sicherung im
Netzstecker ausgetauscht werden,
setzen Sie eine 13 A Sicherung des
Typs ASTA (BS 1362) ein.

2.3 Wasseranschluss

Achten Sie darauf, die
Wasserschlauche nicht zu
beschédigen.

Bevor Sie neue oder lange Zeit nicht
benutzte Schlauche an das Gerat
anschlieBen, lassen Sie Wasser durch
die Schlauche flieBen, bis es sauber
austritt.

Achten Sie darauf, dass beim ersten
Gebrauch des Geréts keine
Undichtheiten vorhanden sind.

Der Wasserzulaufschlauch verfugt tber
ein Sicherheitsventil und eine
Ummantelung mit einem
innenliegenden Netzkabel.

WARNUNG!
Gefahrliche Spannung.
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Ziehen Sie sofort den Netzstecker aus
der Steckdose, wenn der
Wasserzulaufschlauch beschadigt ist.
Wenden Sie sich flr den Austausch
des Wasserzulaufschlauchs an den
autorisierten Kundendienst.

2.4 Gebrauch

Setzen oder stellen Sie sich niemals auf
die geodffnete Geratetr.
Geschirrspuler-Reinigungsmittel sind
geféhrlich. Beachten Sie die
Sicherheitsanweisungen auf der
Reinigungsmittelverpackung.

Trinken Sie nicht das Wasser aus dem
Gerat und verwenden Sie es nicht zum
Spielen.

Nehmen Sie kein Geschirr aus dem
Gerét, bevor das Programm beendet
ist. Es kdnnte sich noch
Reinigungsmittel auf dem Geschirr
befinden.

Es kann heiBer Dampf aus dem Gerat
austreten, wenn Sie die TUr wéhrend
des Ablaufs eines Programms 6ffnen.
Platzieren Sie keine entflammbaren
Produkte oder Gegensténde, die mit
entflammbaren Produkten benetzt
sind, im Gerat, auf dem Gerat oder in
der Nahe des Geréats.

2.5 Entsorgung

WARNUNG!
Verletzungs- und
Erstickungsgefahr.

Trennen Sie das Gerat von der
Stromversorgung.

Schneiden Sie das Netzkabel ab, und
entsorgen Sie es.

Entfernen Sie das Turschloss, um zu
verhindern, dass sich Kinder oder
Haustiere in dem Gerét einschlieBen.
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3. GERATEBESCHREIBUNG

Oberster Spriiharm B Kiarsptimittel-Dosierer
Oberer Spriiharm Bl Reinigungsmittelbehalter
Unterer Spritharm Besteckkorb

Filter Unterkorb

Typenschild Oberkorb

B Salzbehilter
Liftungsschlitze
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4. BEDIENFELD

‘‘‘‘‘

Taste ,Ein/Aus" A Taste Start
Taste Program Kontrolllampen
Programmkontrolllampen Bl Taste Option
Display

Taste Delay

4.1 Kontrolllampen

Kontroll- Beschreibung
lampe

Hauptspulgang Leuchtet wahrend des Hauptsptlgangs und in den
Spulphasen.

D

~—
~—
N

Trockenphase Leuchtet wahrend der Trocknungsphase auf.

Kontrolllampe Multitab

n|e||

Kontrolllampe Salz Sie erlischt wahrend des Programmbetriebs.

Kontrolllampe Klarspulmittel Sie erlischt wahrend des Programmbe-
triebs.

Kontrolllampe TimeManager
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5. PROGRAMME

Programm Verschmutzungs- Programmphasen Optionen
grad
Beladung

ECO" e Normal versch- e Vorsplilen e TimeManager

mutzt e Hauptspllgang e Multitab
e Geschirr und 50 °C
Besteck e Spllgange
e Trocknen
AUTO2 - Al e Vorspllen e Multitab

Geschirr, Bes-
teck, Tépfe und
Pfannen

e Hauptspllgang
von 45 °C bis 70
°C

e Spllgange

® Trocknen

Unterschiedlicher

e Vorspulen

e TimeManager

Verschmut- * Hauptspulgang e Multitab
zungsgrad 50 °C und 65 °C
e Geschirr, Bes- e Spllgange
teck, Topfe und e Trocknen
Pfannen
8 4) e Stark versch- e Vorspulen e TimeManager
— mutzt e Hauptspllgang  ® Multitab
e Geschirr, Bes- 70 °C
teck, Topfe und e Spligange
Pfannen e Trocknen
@0 5) e \orkurzembe- e Hauptspllgang e Multitab

nutztes Geschirr
Geschirr und
Besteck

60 °C
e Spllgange
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Programm Verschmutzungs- Programmphasen Optionen
grad
Beladung

i 6) o Ale e Vorspulen

1) Dieses Programm gewahrleistet den wirtschaftlichsten Wasser- und Energieverbrauch fur
normal verschmutztes Geschirr und Besteck. (Dies ist das Standardprogramm fur Prifinsti-
tute.)

2) Das Gerat erkennt den Verschmutzungsgrad und die Anzahl der Geschirrteile in den Kor-
ben. Es stellt dann automatisch die Wassertemperatur und -menge, den Energieverbrauch und
die Programmdauer ein.

3) Mit diesemn Programm kénnen Sie Geschirr mit unterschiedlichem Verschmutzungsgrad
spulen. Ordnen Sie das stark verschmutzte Geschirr in den Unterkorb und das normal versch-
mutzte Geschirr in den Oberkorb ein. Der Wasserdruck und die -temperatur sind im Unterkorb
héher als im Oberkorb.

4) Dieses Programm enthélt eine Spulphase mit hoher Temperatur, um hygienischere Spliler-
gebnisse zu liefern. Wahrend der Spulphase wird die Temperatur fur mindestens 10 Minuten
auf 70 °C gehalten.

5) Mit diesem Programm kénnen Sie vor kurzem benutztes Geschirr spulen. Sie erhalten gute
Spulergebnisse in kurzer Zeit.

6) Mit diesemn Programm kénnen Sie das Geschirr schnell spulen, um zu vermeiden, dass sich
Essensreste am Geschirr festsetzen und unangenehme Gerliche aus dem Gerat entweichen.
Verwenden Sie fUr dieses Programm kein Reinigungsmittel.

5.1 Verbrauchswerte

Programm 1) Wasser Energieverbrauch Dauer
] (kWh) (Min.)
ECO 10.2 0.932 225
AUTO 7-14 06-1.4 40 - 150
7 14 -16 12-15 139 - 149
B 12.5-14.5 14-16 154 - 164
@ 10 0.9 30
sy 4 0.1 14

1) Druck und Temperatur des Wassers, die Schwankungen in der Stromversorgung, die aus-
gewahlten Optionen und die Geschirrmenge kdnnen die Werte verandern.

5.2 Informationen flr info.test@dishwasher-production.com

Prufinstitute Notieren Sie die Produktnummer (PNC),

Méchten Sie Informationen zum die Sie auf dem Typenschild finden.

Leistungstest erhalten, schicken Sie eine
E-Mail an:
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6. EINSTELLUNGEN

6.1 Programmwahlmodus und
Benutzermodus

Wenn sich das Geréat im
Programmwahlmodus befindet, kann ein
Programm eingestellt und der
Benutzermodus aufgerufen werden.

Im Benutzermodus kénnen folgende

Einstellungen geandert werden:

e Die Stufe des Wasserentharters gemaf
der Wasserharte.

e FEin- und Ausschalten des Signaltons
fur das Programmende.

e Ausschalten des Klarspulmittel-
Dosierers, wenn Sie die Option
Multitab ohne Klarspulmittel verwenden
maochten.

e KlarspUlmittelstufe geman der
erforderlichen Dosierung.

Diese Einstellungen bleiben
gespeichert, bis sie von lhnen wieder
gedndert werden.

Einstellen des
Programmwahlmodus

Das Gerat befindet sich im
Programmwahlmodus, wenn die
Programmkontrolllampe ECO leuchtet

und das Display die Progammdauer
anzeigt.

Wenn Sie das Gerat einschalten, befindet
es sich normalerweise im
Programmwahimodus. Anderenfalls
kénnen Sie den Programmwahlimodus
folgendermalen einstellen:

Halten Sie Program und Option
gleichzeitig gedruckt, bis sich das Gerat
im Programmwahlmodus befindet.

6.2 Wasserentharter

Der Wasserentharter entfernt Mineralien
aus dem Spulwasser, die sich nachteilig
auf die Spulergebnisse und das Gerat
auswirken kénnten.

Je hoher der Mineralgehalt ist, um so
harter ist das Wasser. Die Wasserharte
wird in gleichwertigen Einheiten
gemessen.

Der Entharter muss entsprechend der
Wasserhéarte in Ihrem Gebiet eingestellt
werden. |hr lokales Wasserwerk kann Sie
Uber die Wasserharte in lhrem Gebiet
informieren. Der Wasserentharter muss
unbedingt auf die richtige Stufe eingestellt
werden, um gute Spulergebnisse zu
garantieren.

Wasserhérte
Deutsche Franzésische mmol/I Clarke Einstellung fiir
Wasserhédrte- Wasserhérte- Wasser- den Wasser-
grade (°dH) grade (°fH). hartegrade enthérter
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 53 -57 9
37 -42 65-75 68=78 46 - 52 8
29 - 36 51 - 64 51-64 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 - 35 6
19 -22 33 - 39 3.3-39 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-32 18-22 4
11-14 19-25 19-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-42 2
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Deutsche Franzosische mmol/I Clarke Einstellung fiir
Wasserharte- Wasserharte- Wasser- den Wasser-
grade (°dH) grade (°fH). héartegrade entharter
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Werkseitige Einstellung

2) Verwenden Sie kein Salz bei diesen Werten.

Einstellen des Wasserentharters

Das Gerat muss sich im
Programmwahimodus befinden.

1. Halten Sie zum Aufrufen des
Benutzermodus gleichzeitig Delay
und Start gedriickt, bis die

Kontrolllampen ECO AU TO

% und = =) blinken und das Display
nichts anzeigt.
2. Drlcken Sie Program.

e Die Kpntrolllampen AUTO E/Er

und & erldschen.

e Die Kontrolllampe ECO pblinkt
weiter.
e |m Display wird die aktuelle

Einstellung angezeigt: Z.B. 5 I'_ =
Stufe 5.
3. Drlicken Sie Program wiederholt, um
die Einstellung zu &ndern.
4. DrUcken Sie die Taste ,Ein/Aus“ zum
Bestatigen der Einstellung.

6.3 Klarspulmittel-Dosierer

Klarspulmittel ermdglichen das Trocknen
des Geschirrs ohne Streifen und Flecken.

Das Klarspulmittel wird automatisch
wahrend der heiBen Spulphasen
abgegeben.

Sie k&nnen die Zugabemenge fur
KlarspUlmittel zwischen Stufe 1
(Mindestmenge) und Stufe 6
(Hochstmenge) einstellen. Bei Stufe O wird
der Klarspulmittel-Dosierer ausgeschaltet
und es wird kein Klarspulmittel
zugegeben.

Werkseitige Einstellung: Stufe 4.

Einstellen der Klarspulmittelstufe

Das Gerat muss sich im
Programmwahlmodus befinden.

1. Halten Sie zum Aufrufen des
Benutzermodus gleichzeitig Delay
und Start gedrtckt, bis die

Kontrolllampen ECO AU TO

% und = 8 blinken und das Display
nichts anzeigt.
2. Driicken Sie Delay.

e Die Kontrolllampe.n ECO
AU TO und & erléschen.

e Die Kontrolllampe % blinkt weiter.
e |Im Display wird die aktuelle

Einstellung angezeigt: Z.B. YA -
Stufe 4.
— Die Klarspulmittelstufen
reichen von OA bis 6A.
— Stufe O = Es wird kein
Klarspulmittel zugegeben.
3. Drlcken Sie Delay wiederholt, um die
Einstellung zu andern.
4. Dricken Sie die Taste ,Ein/Aus” zum
Bestatigen der Einstellung.

6.4 Gebrauch des
KlarspUlmittels mit Multi-
Reinigungstabletten

Wenn Sie die Option Multitab einschalten,
gibt der Klarspulmittel-Dosierer weiterhin
KlarspUlmittel zu. Sie kdnnen den
Klarspulmittel-Dosierer jedoch
ausschalten. In diesem Fall sind die
Trockenergebnisse moglicherweise nicht
zufriedenstellend.

Ist der Klarspulmittel-Dosierer
ausgeschaltet, leuchtet die entsprechende
Kontrolllampe nie.
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Ausschalten des Klarspulmittel-
Dosierers

Das Gerat muss sich im
Programmwahlmodus befinden.

1. Halten Sie zum Aufrufen des
Benutzermodus gleichzeitig Delay
und Start gedrickt, bis die Anzeigen

ECO AUTO, % ud &
blinken und das Display nichts

anzeigt.
2. Drlcken Sie Option.

e Die Kgntrolllampen ECO %

und & erldschen.

* Die Kontrolllampe AU TO blinkt
weiter.
e |Im Display wird die aktuelle

Einstellung angezeigt:/ d-
Klarspulmittel-Dosierer
eingeschaltet. }

3. Driicken Sie Option zum Andern der

Einstellung. 4 D’ = Klarspuimittel-
Dosierer abgeschaltet.
Die Kontrolllampe ,Klarspulmittel” erlischt.
4. Drlcken Sie die Taste ,Ein/Aus” zur
Bestéatigung der Einstellung.

6.5 Signalténe

Bei einer Stérung des Gerats erténen
akustische Signale. Es ist nicht mdglich,
diese Signaltdne auszuschalten.

7. OPTIONEN

Sie mussen die gewlnschten
Optionen vor dem
Programmstart einschalten.
Es ist nicht mdglich, Optionen
wahrend eines laufenden
Programms ein- oder
auszuschalten.

(4]

Es ertdont auch ein Signalton, wenn das
Programm beendet ist. StandardmaBig ist
dieser Signalton ausgeschaltet, es ist
jedoch moglich, ihn einzuschalten.

So schalten Sie den Signalton
fir das Programmende ein:

Das Gerat muss sich im
Programmwahimodus befinden.

1. Halten Sie zum Aufrufen des
Benutzermodus gleichzeitig Delay
und Start gedrUckt, bis die

Kontrolllar_npen ECO AU TO

%% und & blinken und das Display
nichts anzeigt.
2. Dricken Sie Start

e Die Kontrolllampen ECO

AU TO und Y/Erlerlbschen.

e Die Kontrolllampe 8 vlinkt weiter.
e |m Display wird die aktuelle

Einstellung angezeigt: Ob-
Signalton ist ausgeschaltet.
3. Dricken Sie Start zum Andern der
Einstellung.

/I ’El = Signalton ist eingeschaltet.
4. Dricken Sie die Taste ,Ein/Aus” zum
Bestatigen der Einstellung.

Nicht alle Optionen lassen
sich miteinander kombinieren.
Wenn Sie Optionen
einschaltet haben, die nicht
miteinander kombinierbar
sind, schaltet das Gerat
automatisch eine oder
mehrere von ihnen aus. Es
leuchten dann nur die
Anzeigen der noch
eingeschalteten Optionen.

7.1 Multitab

Schalten Sie diese Option ein, wenn Sie
Multi-Reinigungstabletten verwenden, die



Salz, Klarspul- und Reinigungsmittel
enthalten. Sie enthalten zum Teil auch
andere Reinigungs- und Spulmittel.

Diese Option schaltet die Zufuhr von Salz
aus. Die Salz-Kontrolllampe leuchtet nicht.

Bei Verwendung dieser Option verlangert
sich die Programmdauer, um die Spul-
und Trocknungsergebnisse bei
Verwendung von Multi-
Reinigungstabletten zu verbessern.

Multitab bleibt nicht permanent
eingeschaltet, sondern muss mit jedem
Programm erneut ausgewahlt werden.

So schalten Sie Multitab ein

Drlicken Sie Option, bis die Kontrolllampe
@ leuchtet.

7.2 TimeManager

Wenn diese Option eingeschaltet ist,
erhoht sich der Wasserdruck und die

1. Priifen Sie, ob die Einstellung des
Wasserenthdrters der
Wasserharte in lhrem Gebiet
entspricht. Wenn nicht, stellen Sie
die Wasserentharterstufe ein.
Flllen Sie den Salzbehalter.

Fullen Sie den Klarspulmittel-Dosierer.
Offnen Sie den Wasserhahn.

Starten Sie ein Programm, um
Fertigungsrtckstande, die sich
moglicherweise noch im Gerat
befinden kénnen, zu beseitigen.
Verwenden Sie kein Reinigungsmittel
und beladen Sie die Kérbe nicht.
Wenn Sie ein Programm starten, kann es
bis zu 5 Minuten dauern das Filterharz des
Wasserentharters zu regenerieren. Das
Gerat scheint nicht zu arbeiten. Die
Spllphase startet erst nach Abschluss
dieses Vorgangs. Dieser Vorgang wird
regelmaBig wiederholt.

aroN
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Wassertemperatur. Die Spul- und
Trockenphasen verkirzen sich.

Die Programmdauer verkurzt sich um
etwa 50 %.

Die Spulergebnisse entsprechen denen
einer normalen Programmdauer. Die
Trockenergebnisse kdnnen beeintrachtigt
werden.

So schalten Sie TimeManager
ein

Dricken Sie Option, bis die Anzeige @
leuchtet.

Ist die Option nicht mit dem Programm
kombinierbar, leuchtet die entsprechende
Anzeige nicht oder sie blinkt ein paar
Sekunden schnell und erlischt dann.

Das Display zeigt die aktualisierte
Programmdauer an.

8. VOR DER ERSTEN INBETRIEBNAHME

8.1 Salzbehalter

AN

ACHTUNG!
Verwenden Sie nur
Spezialsalz fur
Geschirrspuler.

Das Salz wird fUr die Regenerierung des
Filterharzes im Wasserentharter und zur
Erzielung guter Spulergebnisse im
taglichen Gebrauch bendtigt.

So fullen Sie den Salzbehélter:

1. Drehen Sie den Deckel des
Salzbehélters gegen den
Uhrzeigersinn und entfernen Sie ihn.

2. Fdllen Sie 1 Liter Wasser in den
Salzbehélter (nur beim ersten Mal).

3. Flllen Sie den Salzbehalter mit
Geschirrsplilsalz.
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N~

4. Entfernen Sie das Salz, das sich um

die Offnung des Salzbehélters herum
angesammelt hat.

()

Drehen Sie den Deckel des
Salzbehéalters im Uhrzeigersinn, um
den Salzbehalter zu schlieBen.

Beim Befillen des
Salzbehélters kbnnen Wasser
und Salz austreten.
Korrosionsgefahr. Starten Sie
ein Programm, nachdem Sie
den Salzbehalter beflllt
haben, um die Korrosion zu
vermeiden.

9. TAGLICHER GEBRAUCH

1.

Offnen Sie den Wasserhahn.

2. Drucken Sie die Taste ,Ein/Aus”, um

das Gerét einzuschalten.

Stellen Sie sicher, dass sich das Gerat im
Benutzermodus befindet.

e Flllen Sie den Salzbehalter auf,
wenn die Kontrolllampe
»alz* leuchtet.

8.2 Flllen des Klarspulmittel-
Dosierers

ACHTUNG!

Verwenden Sie ausschlieBlich
Klarspulmittel fur
Geschirrspliler.

AN

1. Offnen Sie den Deckel (C).

2. Fullen Sie den Dosierer (B) mit
Klarspulmittel bis zur Marke ,MAX".

3. Wischen Sie verschittetes
Klarspulmittel mit einem saugfahigen
Tuch auf, um zu groBe
Schaumbildung zu vermeiden.

4. SchlieBen Sie den Deckel. Achten Sie

darauf, dass der Deckel einrastet.

(i)

Flllen Sie den Klarspulmittel-
Dosierer auf, wenn die
Flllstandsanzeige fur den
Klarspller (A) durchsichtig
wird.

e | euchtet die Kontrolllampe
LKlarspulmittel”, flllen Sie den
Klarspulmittel-Dosierer.

3. Beladen Sie die Korbe.

4. Fullen Sie Reinigungsmittel ein. Wenn
Sie die Multi-Reinigungstabletten
verwenden, schalten Sie die Option
Multitab ein.

5. Stellen Sie je nach Beladung und
Verschmutzungsgrad das passende
Programm ein.



9.1 Verwenden des
Reinigungsmittels

A B

Cc

ACHTUNG!
Verwenden Sie nur
Reinigungsmittel fur
Geschirrspiler.

/N

1. Dricken Sie die Entriegelungstaste
(A), um den Deckel (C) zu 6ffnen.

2. Fullen Sie das Reinigungsmittel ein
oder legen Sie eine Reinigungstablette
in den Behéalter (B).

3. Wenn das Programm einen
Vorsptlgang hat, schitten Sie eine
kleine Menge Reinigungsmittel auf die
Innenseite der GeratetUr.

4. SchlieBen Sie den Deckel. Achten Sie
darauf, dass der Deckel einrastet.

9.2 Einstellen und Starten eines
Programms

Funktion Auto Off

Mit dieser Funktion wird der
Energieverbrauch gesenkt, da sich das
Gerat automatisch ausschaltet, wenn es
nicht in Betrieb ist.

Die Funktion schaltet sich in folgenden

Fallen ein:

e 5 Minuten nach Programmende.

e Nach 5 Minuten, wenn das Programm
nicht gestartet wurde.

Starten eines Programms

1. Dricken Sie die Taste ,Ein/Aus®, um
das Gerat einzuschalten. Stellen Sie
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sicher, dass sich das Gerat im
Programmwahlmodus befindet.

2. SchlieBen Sie die Geratetir.

3. Drlicken Sie Program wiederholt, bis
die Kontrolllampe des gewunschten
Programms leuchtet.

Im Display wird die Programmdauer

angezeigt.

Stellen Sie die verfligbaren Optionen
ein.

5. Drlcken Sie Start , um das
Programm zu starten.

e Die Kontrolllampe
~Hauptspllgang“ leuchtet auf.

* Die Programmdauer nimmt in
Schritten von jeweils 1 Minute ab.

Starten eines Programms mit
Zeitvorwahl

1. Wahlen Sie ein Programm.

2. Drlcken Sie die Taste Delay
wiederholt, bis im Display die
gewlnschte Zeitvorwahl angezeigt
wird (zwischen 1 und 24 Stunden).

Die Kontrolllampe des ausgewahlten

Programms blinkt.

3. Drlcken Sie Start, um den
Countdown zu starten.

e Die Kontrolllampe des
ausgewahlten Programms leuchtet
konstant.

e Die Zeitvorwahl wird
heruntergezahlt.

— Zwischen 24 und 11 Stunden
verringert sich der Countdown
in Schritten von 1 Stunde.

— Zwischen 10 und 1 Stunde
verringert sich der Countdown
im Minutentakt.

Nach Ablauf der Zeitvorwahl wird das

Programm gestartet.

Offnen der Tir wahrend eines
laufenden Programms

Wenn Sie die Tur wahrend eines
laufenden Programms 6ffnen, stoppt das
Gerat. Wenn Sie die TUr wieder schlieBen,
lauft das Programm ab dem Zeitpunkt der
Unterbrechung weiter.
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Wenn die TUr wahrend der
Trockenphase langer als 30
Sekunden geoffnet wird, wird
das laufende Programm
beendet.

(4]

Abbrechen einer eingestellten
Zeitvorwahl wahrend des
Countdowns

Wenn Sie die eingestellte Zeitvorwahl

abbrechen, missen das Programm und
die Optionen erneut eingestellt werden.

Halten Sie Program und Option
gleichzeitig gedriickt, bis sich das Gerat
im Programmwahlmodus befindet.

Beenden des Programms

Halten Sie Program und Option
gleichzeitig gedriickt, bis sich das Gerat
im Programmwahlmodus befindet.

10. TIPPS UND HINWEISE

10.1 Allgemeines

Die folgenden Hinweise stellen optimale
Reinigungs- und Trocknungsergebnisse
im taglichen Gebrauch sicher, und tragen
auch zum Umweltschutz bei.

e Schutten Sie groBere Lebensmittelreste
auf dem Geschirr in den Abfalloehalter.

e Spulen Sie das Geschirr nicht von
Hand vor. Verwenden Sie bei Bedarf
das VorspUlprogramm (wenn
verfligbar) oder wahlen Sie ein
Programm mit Vorspulgang.

e Nutzen Sie die Kérbe immer ganz aus.

e Wenn Sie das Gerat beladen, achten
Sie darauf, dass das Geschirr komplett
von dem Wasser aus den
SpriharmdUsen erreicht und gespult
wird. Achten Sie darauf, dass das
Geschirr sich weder bertihrt noch von
anderem Geschirr verdeckt wird.

e Sie kdnnen Geschirrspllreiniger,
Klarspuler und Salz separat oder
Kombi-Reinigungstabletten (z.B.
»23in1%, ,4in1“, JAll-in-1%) verwenden.
Befolgen Sie die Anweisungen auf der
Verpackung.

Bevor Sie ein neues Programm starten,
stellen Sie sicher, dass der
Reinigungsmittelbehalter gefllllt ist.

Programmende

Wenn das Programm beendet ist, wird im
Display 0:00 angezeigt. Die
Phasenkontrolllampen sind ausgeschaltet.

Alle Tasten auBer der Taste Ein/Aus sind
inaktiv.

1. Dricken Sie die Taste ,Ein/Aus” oder
warten Sie, bis das Gerét Uber die
Funktion Auto Off automatisch
ausgeschaltet wird.

Wenn Sie die Tur 6ffnen, bevor die
Funktion Auto Off aktiviert wird, wird
das Gerat automatisch ausgeschaltet.

2. SchlieBen Sie den Wasserhahn.

e Stellen Sie je nach Beladung und
Verschmutzungsgrad das passende
Programm ein. Mit dem Programm
ECO erhalten Sie den wirtschaftlichsten
Energie- und Wasserverbrauch fur
Geschirr und Besteck mit normaler
Verschmutzung.

10.2 Verwendung von Salz,
Klarspul- und Reinigungsmittel

e Verwenden Sie nur Salz, Klarspuler und
Reinigungsmittel fir Geschirrspller.
Andere Produkte kdnnen das Gerat
beschadigen.

e Kombi-Reinigungstabletten werden
Ublicherweise in Bereichen mit einer
Wasserharte von bis zu 21 °dH
verwendet. In Bereichen, in denen
diese Grenze Uberschritten wird,
mussen zusatzlich zu den Kombi-
Reinigungstabletten Klarspulmittel und
Salz verwendet werden. Wir empfehlen
jedoch in Bereichen mit hartem und
sehr hartem Wasser Reinigungsmittel
ohne Zusatze (Pulver, Gel oder Tabs
ohne Zusétze), Klarspulmittel und Salz
getrennt zu verwenden, um optimale



Reinigungs- und
Trocknungsergebnisse zu erzielen.
Wenn Sie die Kombi-
Reinigungstabletten verwenden,
koénnen Sie die Option Multitab
verwenden (falls verfligbar). Diese
Option verbessert die Reinigungs- und
Trocknungsergebnisse bei
Verwendung von Kombi-
Reinigungstabletten.
Geschirrspller-Tabs l6sen sich bei
kurzen Programmen nicht vollstandig
auf. Wir empfehlen, die Tabletten nur
mit langen Programmen zu verwenden,
damit keine Reinigungsmittel-
Ruckstande auf dem Geschirr
zurtickbleiben.

Verwenden Sie nicht mehr als die
angegebene Reinigungsmittelmenge.
Siehe hierzu die Angaben auf der
Reinigungsmittelverpackung.

10.3 Was tun, wenn Sie keine
Multi-Reinigungstabletten mehr
verwenden mdchten

Vorgehensweise, um zurlck zur separaten
Verwendung von Reinigungsmittel, Salz
und Klarspulmittel zu kehren:

1.

2.

Stellen Sie die héchste
Wasserentharterstufe ein.

Stellen Sie sicher, dass der
Salzbehélter und der Klarspulmittel-
Dosierer gefullt sind.

Starten Sie das kurzeste Programm
mit einer Spllphase. Verwenden Sie
kein Reinigungsmittel und beladen Sie
die Korbe nicht.

Stellen Sie den Wasserentharter nach
Ablauf des Programms auf die
Wasserhéarte in Ihrer Region ein.
Stellen Sie die Menge des
Klarspulmittels ein.

10.4 Beladen der Kbérbe

Spllen Sie im Gerét nur
spllmaschinenfestes Geschirr.

Spulen Sie im Gerat keine Geschirrteile
aus Holz, Horn, Aluminium, Zinn oder
Kupfer.

Spllen Sie in diesem Gerét keine
Gegenstande, die Wasser aufnehmen
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kénnen (Schwamme, Geschirrtlicher
usw.).

Schutten Sie groBere Lebensmittelreste
auf dem Geschirr in den Abfalloehélter.
Weichen Sie eingebrannte Essensreste
ein.

Ordnen Sie hohle GeféBe (z. B. Tassen,
Glaser, Pfannen) mit der Offnung nach
unten ein.

Achten Sie darauf, dass Glaser
einander nicht berthren.

Ordnen Sie Besteck und kleine
Gegenstande in den Besteckkorb ein.
Ordnen Sie leichte Gegenstande im
Oberkorb an. Achten Sie darauf, dass
diese nicht verrutschen konnen.
Vergewissern Sie sich, dass sich der
Spruharm ungehindert bewegen kann,
bevor Sie ein Programm starten.

10.5 Vor dem Starten eines
Programms

Kontrollieren Sie folgende Punkte:

Die Filter sind sauber und
ordnungsgeman eingesetzt.

Der Deckel des Salzbehélters ist fest
geschlossen.

Die Spriharme sind nicht verstopft.
Geschirrspllsalz und Klarspulmittel
sind vorhanden (auBer Sie verwenden
Multi-Reinigungstabletten).

Die Geschirrteile sind richtig in den
Kérben angeordnet.

Das Programm eignet sich fur die
Beladung und den
Verschmutzungsgrad.

Die Reinigungsmittelmenge stimmt.

10.6 Entladen der Korbe

1.

2.

(i)

Lassen Sie das Geschirr abkihlen,
bevor Sie es aus dem Gerat nehmen.
HeiBes Geschirr ist stoBempfindlich.
Entladen Sie zuerst den Unter- und
dann den Oberkorb.

Am Programmende kann sich
noch Wasser an den
Seitenwanden und der
GeratetUr befinden.
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11. REINIGUNG UND PFLEGE

A WARNUNG!
Schalten Sie das Gerat immer

aus und ziehen Sie den
Netzstecker aus der
Steckdose, bevor
Reinigungsarbeiten
durchgefuhrt werden.

@ Verschmutzte Filter und
verstopfte Spriharme
beeintrachtigen das
Spulergebnis. Prifen Sie die
Filter regelm&Big und reinigen
Sie diese, falls notig.

11.1 Reinigen der Filter

Das Filtersystem besteht aus 3 Teilen.

1. Drehen Sie den Filter (B) nach links
und nehmen Sie ihn heraus.

2. Nehmen Sie den Filter (C) aus dem
Filter (B).
3. Entfernen Sie den flachen Filter (A).

5. Achten Sie darauf, dass sich keine
Lebensmittelreste oder
Verschmutzungen in oder um den
Rand der Wanne befinden.

6. Setzen Sie den flachen Filter (A)
wieder ein. Stellen Sie sicher, dass er
korrekt unter den beiden FUhrungen
eingesetzt wurde.



7. Bauen Sie die Filter (B) und (C) wieder
zusammen.

8. Setzen Sie den Filter (B) in den flachen
Filter (A) ein. Drehen Sie ihn nach
rechts, bis er einrastet.

ACHTUNG!

Eine falsche Anordnung der
Filter fUhrt zu schlechten
Spulergebnissen und kann
das Gerat beschadigen.

12. FEHLERSUCHE

Das Geréat startet nicht oder bleibt
wahrend des Betriebs stehen. Priifen Sie,
bevor Sie sich an einen autorisierten
Kundendienst wenden, ob Sie die Stérung
anhand der in der Tabelle enthaltenen
Hinweise selbst beheben kénnen.
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11.2 Reinigen der Spriharme

Bauen Sie die Spruharme nicht aus. Falls
die Loécher in den Spriiharmen verstopft
sind, reinigen Sie sie mit einem dinnen
spitzen Gegenstand.

11.3 Reinigen der AuBenseiten

¢ Reinigen Sie das Gerat mit einem
weichen, feuchten Tuch.

e Verwenden Sie ausschlieBlich
Neutralreiniger.

e Benutzen Sie keine Scheuermittel,
scheuernde Reinigungsschwammchen
oder Losungsmittel.

11.4 Reinigung des
Gerateinnenraums

e Reinigen Sie das Gerat und die
Gummidichtung der Tur sorgfaltig mit
einem weichen, feuchten Tuch.

e Wenn Sie regelmaBig Kurzprogramme
verwenden, kdnnen diese zu Fett- und
Kalkablagerungen im Gerat fihren. Um
dieses zu vermeiden, wird empfohlen,
mindestens zweimal im Monat
Programme mit langer Laufzeit zu
verwenden.

Bei manchen Stérungen zeigt das
Display einen Alarmcode an.

Problem und Alarmcode Madgliche Abhilfe

Das Gerat lasst sich nicht
einschalten.

e \ergewissern Sie sich, dass der Netzstecker in die
Netzsteckdose eingesteckt ist.

e \ergewissern Sie sich, dass im Sicherungskasten
keine Sicherung ausgeldst hat.
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Problem und Alarmcode

Mégliche Abhilfe

Das Programm startet
nicht.

e \ergewissern Sie sich, dass die Tur geschlossen ist.

e Driicken Sie Start.

e \Wenn die Zeitvorwahl eingestellt ist, brechen Sie die
Zeitvorwahl ab, oder warten Sie, bis sie abgelaufen ist.

e Das Gerat regeneriert das Filterharz des Wasser-
entharters. Dieser Vorgang dauert ca. 5 Minuten.

Es lauft kein Wasser in das
Gerat.

' Ty
Im Display erscheint s 1L,

e \ergewissern Sie sich, dass der Wasserzulauf gedffnet
ist.

e \Vergewissern Sie sich, dass der Wasserdruck der
Wasserversorgung nicht zu niedrig ist. Diese Informa-
tion erhalten Sie von Ihrem Wasserversorger.

e Vergewissern Sie sich, dass der Wasserzulauf nicht
verstopft ist.

e \ergewissern Sie sich, dass der Filter im Zulaufs-
chlauch nicht verstopft ist.

e \ergewissern Sie sich, dass der Zulaufschlauch nicht
geknickt oder zu stark gekrimmt ist.

Das Gerat pumpt das
Wasser nicht ab.

Im Display erscheint ll_:’L'-l'

e \ergewissern Sie sich, dass der Siphon nicht verstopft
ist.

e \ergewissern Sie sich, dass der Ablaufschlauch nicht
geknickt oder zu stark gekrimmt ist.

Das Wasserauslauf-Schutz-
system ist eingeschaltet.

Im Display erscheint =

e Drehen Sie den Wasserhahn zu und wenden Sie sich
an einen autorisierten Kundendienst.

Schalten Sie nach der Uberpriifung das Wenden Sie sich an einen autorisierten
Gerat aus und wieder ein. Tritt das Kundendienst, wenn Alarmcodes
Problem erneut auf, wenden Sie sich an angezeigt werden, die nicht in der Tabelle
einen autorisierten Kundendienst. angegeben sind.

12.1 Die Spul- und Trocknungsergebnisse sind nicht

zufriedenstellend

Problem

Mégliche Abhilfe

WeiBe Streifen oder blau
schimmernder Belag auf Gla-
sern und Geschirr.

¢ Die zugegebene Klarsputlmittelmenge ist zu hoch.
Stellen Sie den Dosierwahler fur Klarspulmittel nie-
driger ein.

e Die Reinigungsmittelmenge ist zu hoch.

Wasserflecken und andere
Flecken auf Glasern und Ge-
schirr.

e Die zugegebene Klarspulmittelmenge ist zu niedrig.
Stellen Sie den Dosierwahler fur KlarspUlmittel hoher
ein.

e Die Ursache kann in der Qualitat des Klarspulmittels
liegen.
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Problem Mogliche Abhilfe

Das Geschirr ist nass. e Das Programm enthalt keine Trocknungsphase oder
eine Trocknungsphase mit niedriger Temperatur.
Der Klarspulmittel-Dosierer ist leer.
Die Ursache kann in der Qualitat des Klarspulmittels
liegen.

e Die Ursache kann in der Qualitat der Multi-Reini-

gungstabletten liegen. Probieren Sie eine andere
Marke aus oder schalten Sie den Klarspulmittel-
Dosierer ein und verwenden Sie ihn zusammen mit
den Multi-Reinigungstabletten.

@ Maogliche andere Ursachen
finden Sie unter ,Tipps und

Hinweise“.
13. TECHNISCHE DATEN

Abmessungen Breite / Hohe / Tiefe (mm) 596 /818 - 898 / 575
Elektrischer Anschiuss 1) Spannung (V) 220 - 240

Frequenz (Hz) 50
Wasserdruck Min. / Max. bar (MPa) 0.5 (0.05) /8 (0.8)
Wasserversorgung Kalt- oder Warmwasserd  Max. 60 °C
Fassungsvermdgen Gedecke 13
Leistungsaufnahme Ein-Zustand (W) 0.99
Leistungsaufnahme Aus-Zustand (W) 0.10

1) Weitere Angaben finden Sie auf dem Typenschild.

2) Wenn Sie HeiBwasser mit umweltfreundlichen, alternativen Energiequellen (z. B. Solaranla-
gen oder Windkraft) aufbereiten, kdnnen Sie durch den Anschluss des Gerats an die HeiBwas-
serversorgung Energie sparen.

14. UMWELTTIPPS

Recyceln Sie Materialien mit dem Symbol

C/:). Entsorgen Sie die Verpackung in den
entsprechenden Recyclingbehéltern.
Recyceln Sie zum Umwelt- und
Gesundheitsschutz elektrische und
elektronische Gerate. Entsorgen Sie

Gerate mit dem Symbol i nicht mit dem
Hausmdll. Bringen Sie das Gerat zu lhrer
ortlichen Sammelstelle oder wenden Sie
sich an Ihr Gemeindeamt.
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Z MYSLA O TOBIE

Dziekujemy za zakup urzgdzenia Electrolux. Jest ono owocem dziesiecioleci
doswiadczen i innowacji. To pomystowe i stylowe urzgdzenie zostato
zaprojektowane z mysla o Tobie. Uzytkujac je, mozesz mie¢ zawsze pewnos¢
uzyskania wspaniatych efektow.
Witamy w Swiecie marki Electrolux!
Odwiedz naszg witryne internetowa, aby:
Otrzymac wskazéwki dotyczgce uzytkowania, broszury, pomoc w

@ rozwigzywaniu problemow oraz informacje dotyczgce serwisu:

www.electrolux.com
g Zarejestrowac swoj produkt i uprosci¢ jego obstuge serwisowa:
a/ www.registerelectrolux.com

Naby¢ akcesoria, materiaty eksploatacyjne i oryginalne czesci zamienne do
% swojego urzadzenia:

www.electrolux.com/shop

OBStUGA KLIENTA

Zalecamy stosowanie oryginalnych czesci zamiennych.

Kontaktujgc sie z autoryzowanym centrum serwisowym, nalezy przygotowac
ponizsze dane: model, numer produktu, numer seryjny.

Stosowne informacje mozna znalez¢ na tabliczce znamionowe;.

& Ostrzezenie/przestroga — informacje dotyczace bezpieczenstwa
@ Ogolne informacje i wskazowki
@ Informacje dotyczace $rodowiska naturalnego

Producent zastrzega sobie mozliwo$¢ wprowadzenia zmian bez wcze$niejszego
powiadomienia.
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1. A INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Przed instalacjg i rozpoczeciem eksploatacji urzgdzenia
nalezy uwaznie zapoznac sie z zatgczong instrukcjg
obstugi. Producent nie odpowiada za uszkodzenia i
obrazenia ciata spowodowane nieprawidtowg instalacjg i
eksploatacjg. Nalezy zachowac instrukcje wraz z
urzgdzeniem do wykorzystania w przysztosci.

1.1 Ogodlne zasady bezpieczenstwa

- Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w
gospodarstwie domowym oraz do podobnych
zastosowan, w takich miejscach, jak:

- gospodarstwa rolne, kuchnie w obiektach
sklepowych, biurowych oraz innych placéwkach
pracowniczych;

- do obstugi przez klientéw w hotelach, motelach,
obiektach noclegowych i innych obiektach
mieszkalnych.

- Nie zmienia¢ parametrow technicznych urzgdzenia.

- Robocze cisnienie wody (minimalne i maksymailne)
musi miescic¢ sie w granicach 0.5 (0.05) / 8 (0.8) barow
(Mpa).

- Maksymalna liczba kompletéw wynosi 13 .

- Jesli przewdd zasilajgcy jest uszkodzony, ze
wzgleddw bezpieczenstwa musi go wymienic
producent, autoryzowane centrum serwisowe lub inna
wykwalifikowana osoba.

- Noze oraz inne ostre sztucce nalezy wktadac¢ do
kosza na sztucce ostrzami skierowanymi w dot lub
poziomo.

- Nie pozostawia¢ otwartych drzwi urzadzenia bez
nadzoru, aby nie dopuscic¢ do potkniecia sie o drzwi.

- Przed przystgpieniem do konserwacji nalezy wytgczyc¢
urzgdzenie i wyjg¢ wtyczke przewodu zasilajgcego z
gniazda elektrycznego.

- Urzadzenia nie wolno czysci¢ wodg pod cisnieniem
ani parg wodna.
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Urzadzenie nalezy podtgczy¢ do instalaciji
wodociggowej za pomocg howego zestawu wezy
dostarczonych w komplecie z urzgdzeniem. Nie wolno
uzywac starego zestawu wezy.

1.2 Bezpieczenstwo dzieci i 0s6b o ograniczonych
zdolnosciach ruchowych, sensorycznych lub
umystowych

Urzadzenie mogg obstugiwac dzieci po ukohczeniu
0smego roku zycia oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub
umystowych, a takze nieposiadajgce odpowiedniej
wiedzy lub doswiadczenia, jesli bedg one
nadzorowane lub zostang poinstruowane w zakresie
bezpiecznego korzystania z urzgdzenia i bedg
Swiadome zwigzanych z tym zagrozen.

Nie nalezy pozwalaé, aby dzieci bawity sie
urzgdzeniem.

Wszystkie detergenty nalezy przechowywac poza
zasiegiem dzieci.

Dzieci i zwierzeta domowe nie powinny znajdowac sie
w poblizu urzadzenia, gdy jego drzwi sg otwarte.
Czyszczeniem i konserwacjg nie mogg zajmowac sie
dzieci bez nadzoru dorostych.

2. WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

2.1 Instalacja 2.2 Podtaczenie do sieci

Usuna¢ wszystkie elementy elektrycznej

opakowania. =~ OSTRZEZENIE!

Nie instalowac¢ ani nie uzywac Wystepuie zagrozenie
uszkodzonego urzadzenia. b oéar'gepmji porgieni em
Nie instalowac ani nie uzywac

urzgdzenia w miejscach, w ktorych pradem elekirycznym.

panuje temperatura ponizej 0°C. +  Urzadzenie musi byé uziemione.
Postepowac zgodnie z instrukcjg + Nalezy upewni¢ sie, ze informacje o
|nsta|_aCJ| za#qqzonq do urzadzenia. podiaczeniu elektrycznym podane na
Nalezy zadba¢ o to, aby elementy tabliczce znamionowej sg zgodne z
zabudowy znajdujace si¢ nad parametrami instalacji zasilajacej. W
urzadzeniem i w jego poblizu przeciwnym razie nalezy

spetniaty odpowiednie wymogi skontaktowac sie z elektrykiem.

bezpieczenstwa.



Nalezy zawsze uzywac prawidtowo
zamontowanych gniazd sieciowych z
uziemieniem.

Nie stosowaé rozgateznikow ani
przediuzaczy.

Nalezy zwréci¢ uwage, aby nie
uszkodzi¢ wtyczki ani przewodu
zasilajgcego. Wymiany przewodu
zasilajgcego mozna dokona¢
wytgcznie w naszym autoryzowanym
centrum serwisowym.

Podtgczy¢ wtyczke do gniazda
elektrycznego dopiero po
zakonczeniu instalacji. Nalezy zadba¢
o to, aby w zainstalowanym
urzadzeniu wtyczka przewodu
zasilajgcego byta tatwo dostepna.
Odtgczajgc urzadzenie, nie nalezy
ciggnac¢ za przewdd zasilajgcy.
Nalezy zawsze ciggna¢ za wtyczke
sieciowa.

Urzadzenie spetnia wymogi dyrektyw
EWG.

Dotyczy tylko wielkiej Brytanii i
Irlandii. Urzgdzenie jest wyposazone
we wtyczke zasilajgca 13 A. Jesli
konieczna jest wymiana bezpiecznika
we wtyczce zasilajgcej, nalezy uzy¢
bezpiecznika 13 A ASTA (BS 1362).

2.3 Podtgczenie do sieci
wodociggowe;j

Nalezy zwréci¢ uwage, aby nie
uszkodzi¢ wezy wodnych.

Przed podtgczeniem urzadzenia do
nowych rur lub do rur, ktérych nie
uzywano przez diuzszy czas, nalezy
zapewni¢ przeptyw wody i odczekac,
az bedzie ona czysta.

Przy pierwszym uruchomieniu
urzadzenia nalezy sprawdzi¢, czy nie
ma wyciekow.

Waz doptywowy wyposazono w zawor
bezpieczenstwa i $cianki z
wewnetrznym przewodem
zasilajgcym.
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A
1

OSTRZEZENIE!
Niebezpieczne napiecie.

* W razie uszkodzenia weza
doptywowego nalezy natychmiast
wyjac wtyczke z gniazda
elektrycznego. Nalezy skontaktowaé
sie z autoryzowanym centrum
serwisowym w celu wymiany weza
doptywowego.

2.4 Przeznaczenie

» Nie siadac¢ ani nie stawac na
otwartych drzwiach urzadzenia.

» Detergenty do zmywarki sg
niebezpieczne. Nalezy przestrzegac
instrukcji bezpieczenstwa podanych
na opakowaniu detergentu.

* Nie pi¢ wody z urzadzenia ani nie
wykorzystywac jej do zabawy.

» Nie wyjmowac naczyn z urzadzenia
przed zakonczeniem programu. Na
naczyniach moze znajdowac sie
detergent.

* Po otwarciu drzwi w czasie pracy
urzadzenia moze doj$¢ do uwolnienia
goragcej pary.

» Nie umieszcza¢ w urzadzeniu, na nim
ani w jego poblizu tatwopalnych
substancji ani przedmiotéw
nasaczonych tatwopalnymi
substancjami.

2.5 Utylizacja

& OSTRZEZENIE!

Wystepuje zagrozenie
odniesieniem obrazen ciata
lub uduszeniem.

» Odtaczy¢ urzadzenie od zrodta
zasilania.
» Odcig¢ i wyrzuci¢ przewod zasilajgcy.
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*  Wymontowac¢ zatrzask drzwi, aby
uniemozliwi¢ zamkniecie sie dzieci lub
zwierzat w urzgdzeniu.

3. OPIS URZADZENIA

Najwyzej potozone ramie
spryskujgce

Gorne ramie spryskujace
Dolne ramig spryskujace
Filtry

Tabliczka znamionowa
A Zbiornik soli

NEEREN

Otwor wentylacyjny

Dozownik ptynu nabtyszczajacego
Dozownik detergentu

Kosz na sztuc¢ce

Dolny kosz

Gorny kosz
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4. PANEL STEROWANIA

8] 6]
Przycisk wt./wyt. A Przycisk Start
Przycisk Program Wskazniki
Wskazniki programow Bl Przycisk Option

Wyswietlacz
Przycisk Delay

4.1 Wskazniki

Wskaznik Opis

Faza zmywania. Wiacza sie podczas fazy zmywania oraz fazy ptuka-
nia.

R

~—
~—~
—

Faza suszenia. Zapala sie podczas fazy suszenia.

Wskaznik funkcji Multitab.

0o

Wskaznik soli. W trakcie programu wskaznik ten jest zawsze wytgczo-
ny.

Wskaznik ptynu nabtyszczajacego. W trakcie programu wskaznik ten
jest zawsze wytgczony.

Wskaznik funkcji TimeManager.
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5. PROGRAMY

Program

Stopien zabrudze-

nia
Rodzaj zatadunku

Fazy programu

Opcje

ECO" + Srednie Zmywanie » TimeManager
* Naczynia sto- wstepne * Multitab
towe i sztucce Zmywanie 50°C
* Ptukania
» Suszenie
AUTO?2 - Dowolne * Zmywanie * Multitab
* Naczynia sto- wstepne
towe, sztucéce, *  Zmywanie od
garnki i patelnie 45°C do 70°C
* Ptukania
» Suszenie
24 3) * Zrdéznicowane *  Zmywanie » TimeManager
* Naczynia sto- wstepne * Multitab
towe, sztuéce, * Zmywanie 50°C i
garnki i patelnie 65°C
+ Ptukania
» Suszenie
8 4) * Duze s Zmywanie » TimeManager
= * Naczynia sto- wstepne * Multitab
towe, sztucéce, * Zmywanie 70°C
garnki i patelnie ¢ Ptukania
» Suszenie
@ 5) - Swieze * Zmywanie 60°C  + Multitab
* Naczynia sto- * Plukania
towe i sztucce
i 6) + Dowolne + Zmywanie
wstepne

Nw tym programie uzyskuje sie najwiekszg efektywno$¢ zuzycia wody i energii elektrycz-
nej podczas zmywania srednio zabrudzonych naczyn i sztu¢cow. (Jest to standardowy pro-
gram dla o$rodkow przeprowadzajgcych testy).

2) Urzadzenie rozpoznaje stopien zabrudzenia oraz ilo$¢ naczyn znajdujgcych sie w kos-
zach. Automatycznie reguluje temperature i ilos¢ wody, a takze zuzycie energii oraz czas
trwania programu.

3) Program ten umozliwia zmywanie naczyn o réznym stopniu zabrudzenia. Bardzo zabrud-
zone naczynia nalezy umiesci¢ w dolnym koszu, a $rednio zabrudzone — w gérnym. Ci$nie-
nie i temperatura wody w dolnym koszu sa wigksze niz w gérnym koszu.

4) Ten program obejmuije faze ptukania w wysokiej temperaturze, aby zapewnié¢ wiekszg hi-
giene zmywania naczyn. Podczas ptukania temperatura pozostaje na poziomie 70°C przez
co najmniej 10 minut.

5) Program ten umozliwia zmywanie $wiezo zabrudzonych naczyn. Program pozwala w
krotkim czasie uzyskac dobre efekty zmywania.

6) Program ten umozliwia szybkie optukanie naczyn, aby zapobiec przywieraniu resztek
zywnosci do naczyn i powstawaniu nieprzyjemnych zapachoéw. W tym programie nie nalezy
stosowac detergentu.



5.1 Parametry eksploatacyjne
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Program1) Zuzycie wody Zuzycie energii Czas tl.'wania
U] (kWh) (min)
ECO 10.2 0.932 225
AUTO 7-14 06-1.4 40 - 150
% 14 - 16 1.2-15 139 - 149
= 12.5-14.5 14-16 154 - 164
@ 10 0.9 30
14 4 0.1 14

1) Parametry eksploatacyjne moga ulec zmianie w zaleznosci od ci$nienia i temperatury

wody, zmian w napigciu zasilania, uzytych opcji oraz ilosci naczyn.

5.2 Informacje dla osrodkow
przeprowadzajgcych testy
Aby uzyskac¢ wiecej informacji na temat

wynikow testu, nalezy wystaé wiadomosc¢
e-mail na adres:

6. USTAWIENIA

6.1 Tryb wyboru programéw i
tryb uzytkownika

Gdy urzadzenie znajduje sie w trybie
wyboru programéw, mozna ustawi¢
program i przej$¢ do trybu uzytkownika.

W trybie uzytkownika mozna zmienié¢

nastepujace ustawienia:

* Poziom zmigkczania wody
odpowiednio do twardosci wody.

* Wigczenie lub wylgczenie sygnatu
dzwiekowego zakonczenia programu.

*  Wytaczenie dozownika ptynu
nabtyszczajacego przy jednoczesnym
korzystaniu z opcji Multitab bez ptynu
nabtyszczajgcego.

* Poziom ptynu nablyszczajgcego
odpowiednio do wymaganego
dozowania.

Ustawienia te zostang zapisane az do
ich ponownej zmiany.

info.test@dishwasher-production.com

Nalezy zapisa¢ numer produktu (PNC)
podany na tabliczce znamionowe;j.

Ustawianie trybu wyboru

programow

Urzgdzenie jest w trybie wyboru
programoéw, gdy wskaznik programu

ECO jest witgczony, a na wyswietlaczu
pokazany jest czas trwania programu.

Po wigczeniu urzgdzenia znajduje sie
ono zwykle w trybie wyboru programow.
Jesli jednak tak sie nie stanie, tryb
wyboru programéw mozna ustawi¢ w

nastepujacy sposob:

Nacisng¢ jednoczesnie i przytrzymac
przyciski Program i Option, az
urzgdzenie znajdzie sie w trybie wyboru

programoéw.

6.2 Zmiekczanie wody

Zmiekczacz usuwa z wody substancje
mineralne, ktére mogg mie¢ negatywny
wptyw na rezultaty zmywania lub na

prace urzadzenia.
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Im wyzsza zawartos¢ substanc;ji
mineralnych, tym twardsza jest woda.
Twardo$¢ wody jest mierzona

w rownowaznych skalach.

Zmiekczanie powinno by¢ dostosowane
do stopnia twardosci wody

Twardos¢ wody

doprowadzonej do urzgdzenia. W
lokalnym zaktadzie wodociggowym
mozna uzyskac informacje na temat
twardosci wody. Istotne jest ustawienie
wiasciwego poziomu zmiekczania wody,
aby zapewni¢ dobre rezultaty zmywania.

Stopnie nie-  Stopnie fran- mmol/l Stopnie Poziom zmiegkc-
mieckie (°dH)  cuskie (°fH) Clarka zania wody
47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 53 - 57 9
37 -42 65 - 75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 -36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28-35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-3.2 18-22 4
11-14 19-25 19-25 13-17
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12
<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Ustawienie fabryczne.
2) Przy tym poziomie nie stosowac soli.

Ustawianie poziomu
zmiekczania wody

Urzadzenie musi by¢ w trybie wyboru

programow.

1. Aby uruchomic tryb uzytkownika,
nacisng¢ jednoczes$nie i przytrzymac
przyciski Delay i Start, az yvskainiki
ECO AUTO % = zaczng
migac, a wyswietlacz bedzie pusty.

2. Nacisnag¢ Program. .

. wskazniki AUTO, % i 8
wytaczg sie.

- Wskaznik ECO bedzie nadal
migat.

» Na wys$wietlaczu pojawi sie

aktualne ustawienie: np. Gl=
poziom 5.

Nacisngc¢ kilkakrotnie Program, aby

zmieni¢ ustawienie.

4. Nacisng¢ przycisk wh./wyt., aby
potwierdzi¢ ustawienie.

d

6.3 Dozownik ptynu
nabtyszczajgcego

Ptyn nabtyszczajgcy umozliwia
wysuszenie naczyn bez smug i plam.

Ptyn nabtyszczajgcy jest uwalniany
automatycznie w fazie gorgcego
ptukania.

Dozowanie ptynu nabtyszczajgcego
mozna ustawi¢ w przedziale od 1
(minimalna ilo$¢) do 6 (maksymalna
ilos¢). Poziom 0 oznacza wytgczenie
dozownika ptynu nabtyszczajgcego oraz
dozowania.



Ustawienie fabryczne: poziom 4.

Regulacja dozowania ptynu
nabtyszczajacego

Urzadzenie musi by¢ w trybie wyboru
programoéw.

1. Aby uruchomic tryb uzytkownika,
nacisngc¢ jednoczesnie i przytrzymac
przyciski Delay i Start, az wskazniki

ECO AU TO Y/a i Q zaczng

migac, a wyswietlacz bedzie pusty.
2. Nacisng¢ Delay.

. wskaznikiECO, AUTO

=4 wytaczg sie.

*  Wskaznik % bedzie nadal migat.
* Na wyswietlaczu pojawi sie
aktualne ustawienie: np. "/Fr' =

poziom 4.

— Poziom dozowania ptynu
nabtyszczajacego mozna
ustawi¢ od OA do 6A.

— Poziom 0 = ptyn
nabtyszczajacy nie jest
dozowany.

3. Nacisngc¢ kilkakrotnie Delay, aby
zmieni¢ ustawienie.

4. Nacisng¢ przycisk wt./wyt., aby
potwierdzi¢ ustawienie.

6.4 Stosowanie ptynu
nabtyszczajacego i tabletek
wieloskfadnikowych

Gdy wigczona jest opcja Multitab,
dozownik ptynu nabtyszczajgcego w
dalszym ciggu dawkuje ptyn. Mozna
jednak wytgczy¢ dozownik ptynu
nabtyszczajgcego. W tym przypadku
efekty suszenia moga nie by¢
zadowalajace.

Gdy dozownik ptynu nabtyszczajgcego
jest wytgczony, wskaznik ptynu
nabtyszczajgcego jest zawsze
wytgczony.
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Wytgczanie dozownika ptynu
nabtyszczajgcego

Urzgdzenie musi by¢ w trybie wyboru
programoéw.

1. Aby uruchomic tryb uzytkownika,
nalezy nacisna¢ jednoczes$nie i
przytrzymacé przyciski Delay i Start,

az zaczng migac¢ wskazniki ECO

AUTO E/E’r i Q a wyswietlacz

bedzie pusty.

2. Nacisngc¢ Option. '

- wskaznikiECO, %61 &
zgasna.

*  Wskaznik AUTO bedzie
nadal migat.

* Na wyswietlaczu pojawi sie
aktualne ustawienie: / D’ =
dozownik ptynu nabtyszczajgcego
witgczony

3. Nacisng¢ Option, aby zmienic

ienie. 7 = .
ustawienie. L O = dozownik ptynu
nabtyszczajgcego wytgczony

Wskaznik ptynu nabtyszczajacego

zgasnie.

4. Nacisng¢ przycisk wt./wyt., aby
potwierdzi¢ ustawienie.

6.5 Sygnaty dzwiekowe

Sygnaty dzwiekowe sg emitowane w
przypadku nieprawidtowego dziatania
urzadzenia. Tych sygnatéow dzwigkowych
nie mozna wytgczyc.

Sygnat dzwiekowy moze by¢ réwniez
emitowany po zakonczeniu programu.

Domyslinie sygnat ten jest wytaczony, ale
mozna go wigczyc.

Wigczanie sygnatu

dzwiekowego zakonczenia

programu

Urzadzenie musi by¢ w trybie wyboru

programéw.

1. Aby uruchomi¢ tryb uzytkownika,
nacisng¢ jednoczesnie i przytrzymac
przyciski Delay i Start, az wskazniki
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ECO AUTO % i Q zaczng

migac, a wyswietlacz bedzie pusty.
2. Nacisng¢ Start

. wskazniki ECO, AUTO
Y% wy%qczq sie.

« Wskaznik & bedzie nadal migat.
*  Na wyswietlaczu pojawi sie

aktualne ustawienie: Ob-= sygnat

dzwigkowy wytgczony.
3. Nacisna¢ Start, aby zmieni¢
ustawienie.

7. OPCJE

@ Zadane opcje nalezy zawsze
wigczac przed
uruchomieniem programu.
Opciji nie mozna wigczac ani
wytgczaé w trakcie
programu.

@ Nie wszystkie opcje sg ze

sobg zgodne. Po wybraniu
niezgodnych ze sobg opcji
urzgdzenie automatycznie
wytgczy jedng lub wiekszg
liczbe opcji. Tylko wskazniki
aktywnych opcji pozostang
wowczas wigczone.

7.1 Multitab

Wiaczy¢ te opcje w przypadku
stosowania tabletek wielosktadnikowych
z sola, ptynem nabtyszczajgcym i
detergentem. Mogg one zawierac¢ takze
inne srodki do mycia lub ptukania.

Opcja ta powoduje wytaczenie
dozowania soli. Nie wigcza sie wskaznik
soli.

Uzycie tej opcji powoduje wydtuzenie
czasu trwania programu w celu poprawy
efektow zmywania i suszenia podczas
uzywania tabletek wielosktadnikowych.

Multitab nie jest opcja statg, dlatego
nalezy jg wiaczaé przy kazdym cyklu.

1. Sprawdzié¢, czy biezgcy poziom
zmiekczania wody odpowiada

b= sygnat dzwigkowy wigczony.
4. Nacisng¢ przycisk wh./wyt., aby
potwierdzi¢ ustawienie.

Wigczanie opcji Multitab

Naciskac Option, az wtaczy sie wskaznik

®.
7.2 TimeManager

Ta opcja powoduje zwiekszenie ci$nienia
oraz temperatury wody. Fazy zmywania
i suszenia zostajg skrécone.

Catkowity czas trwania programu skraca
sie o0 okoto 50%.

Efekty zmywania sg takie same jak dla
programu o standardowym czasie
trwania. Jedynie skutecznos$¢ suszenia
moze by¢ nizsza.

Wigczanie opcji TimeManager

Naciskac Option, az wtaczy sie wskaznik
Jesli opcja nie jest dostepna w danym
programie, jej wskaznik nie zaswieca sie
lub miga przez kilka sekund, a nastepnie
gasnie.

Wyswietlacz wyswietli zaktualizowany
czas trwania programu.

8. PRZED PIERWSZYM UZYCIEM



twardosci wody doprowadzanej do
urzadzenia. Jesli nie, dostosowac
poziom zmigkczania wody.

2. Napetnic¢ zbiornik soli.

3. Napeti¢ dozownik ptynu
nabtyszczajgcego.

4. Otworzy¢ zawor wody.

5. Uruchomi¢ program, aby usung¢

wszelkie pozostato$ci poprodukcyjne
mogace wcigz znajdowac sie w
urzadzeniu. Nie nalezy stosowac
detergentu ani umieszczaé naczyn w
koszach.
Po uruchomieniu programu urzadzenie
zaczyna doprowadzac zywice do
zmigkczacza wody — moze to potrwac do
5 minut. Moze wydawac sie, ze
urzgdzenie nie pracuje. Program
rozpoczyna sie dopiero po zakonczeniu
tego procesu. Proces ten jest
powtarzany co pewien czas.

8.1 Zbiornik soli

UWAGA!
Stosowac wytgcznie sol
przeznaczong do zmywarek.

Sal jest uzywana do aktywowania zywicy
w zmiekczaczu wody oraz zapewnia
dobre rezultaty zmywania podczas
codziennej eksploataciji.

Napetnianie zbiornika soli

1. Obroci¢ pokrywke zbiornika soli w
lewo i jg zdjgc.

2. Wiac 1 litr wody do zbiornika soli
(tylko za pierwszym razem).

3. Napetni¢ zbiornik soli solg do
zmywarek.

4. Usungc¢ sol rozsypang wokét otworu
zbiornika soli.
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5. Obrdcic¢ pokrywke zbiornika soli w
prawo, aby zamkng¢ zbiornik soli.

Podczas napetniania
zbiornika soli moze sie z
niego wydostawa¢ woda i
sol. Zagrozenie
wystgpieniem korozji. Aby
tego unikna¢, po napetnieniu
zbiornika soli nalezy
uruchomi¢ program.

(i)

8.2 Napetnianie dozownika
ptynu nabtyszczajgcego

A B

UWAGA!

Nalezy stosowac wytgcznie
ptyn nabtyszczajacy
przeznaczony do zmywarek.

AN

1. Otworzy¢ pokrywe (C).

2. Napetni¢ dozownik (B), az poziom
ptynu nabtyszczajgcego osiagnie
znak ,MAX".

3. Rozlany ptyn nabtyszczajgcy nalezy
usung¢ za pomocg chtonnej szmatki,
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4. Zamkna¢ pokrywe. Upewnic¢ sig, ze

9. CODZIENNA EKSPLOATACJA

1.

aby zapobiec powstaniu zbyt duzej
ilosci piany.

pokrywa jest zablokowana.

Otworzy¢ zawor wody.

2. Nacisngc¢ przycisk wt./wyt., aby

Upewni¢ sie, ze urzagdzenie jest w trybie

wigczy¢ urzadzenie.

uzytkownika.

» Jesli $wieci sie wskaznik soli,
napetni¢ zbiornik soli.

« Jesli Swieci sie wskaznik ptynu
nabtyszczajacego, napetic
dozownik ptynu
nabtyszczajgcego.

Zatadowac kosze.

Dodac detergent. Aby stosowac

tabletki wielosktadnikowe, nalezy

wigczy¢ funkcje Multitab.

Ustawi¢ i uruchomic¢ odpowiedni

program dla okreslonego rodzaju

naczyn i poziomu zabrudzenia.

9.1 Stosowanie detergentu

A B

MAIN WASH)

o1 m

C

& UWAGA!
Stosowac wytgcznie

1.

detergent przeznaczony do
zmywarek.

Nacisng¢ przycisk zwalniajacy (A),
aby otworzy¢ pokrywe (C).
Umiesci¢ detergent, w postaci
proszku lub tabletki, w przegrodce
(B).

Jesli program przewiduje faze
zmywania wstgpnego, umiescic

@ Napetni¢ dozownik ptynu
nabtyszczajgcego, gdy
wskaznik (A) stanie sie
przezroczysty.

niewielkg ilos¢ detergentu na
wewnetrznej stronie drzwi
urzgdzenia.

4. Zamkna¢ pokrywe. Upewnic sig, ze
pokrywa jest zablokowana.

9.2 Ustawianie i uruchamianie
programu

Funkcja Auto Off

Funkcja ta stuzy do zmniejszenia zuzycia
energii elektrycznej przez automatyczne
wytgczanie urzgdzenia, gdy nie jest ono
uzywane.

Funkcja uruchamia sie:

* Po uptywie 5 minut od zakonczenia
programu.

* Po uptywie 5 minut, jesli nie
uruchomiono programu.

Uruchamianie programu

1. Nacisna¢ przycisk wt./wyt., aby
wigczy¢ urzadzenie. Upewnic sie, ze
urzadzenie jest w trybie wyboru
programow.

2. Zamkna¢ drzwi urzadzenia.

3. Nacisngc¢ kilkakrotnie Program, az
wigczy sie wskaznik wybranego
programu.

Wyswietlacz wyswietli czas trwania

programu.

4. Ustawi¢ odpowiednie opcje.

5. Nacisng¢ Start, aby uruchomic¢
program.

*  Wigczy sie wskaznik fazy
zmywania.

» Czas trwania programu bedzie
odliczany skokowo co 1 minute.



Uruchamianie programu z

opoznieniem

1. Ustawi¢ program.

2. Nacisngc¢ kilkakrotnie Delay, az na
wys$wietlaczu pojawi sie zgdany czas
opoznienia (od 1 do 24 godzin).

Wskaznik wybranego programu bedzie

migat.

3. Nacisng¢ Start, aby rozpoczaé
odliczanie czasu.

» Wskaznik wybranego programu
zacznie swieci¢ sie w sposob
ciagty.

* Rozpocznie sie odliczanie czasu.

— Od 24 do 11 godzin czas
bedzie odliczany co 1
godzine.

— 0Od 10 do 1 godziny czas
bedzie odliczany co 1 minute.

Po zakonhczeniu odliczania nastapi

uruchomienie programu.

Otwieranie drzwi w trakcie
pracy urzgdzenia

Otworzenie drzwi w trakcie dziatania
programu powoduje zatrzymanie
urzgdzenia. Po zamknigciu drzwi
urzgdzenie kontynuuje prace od
momentu, w ktérym zostata przerwana.

@ Po otworzeniu drzwi na
dtuzej niz 30 sekund
podczas fazy suszenia,
biezacy program zostanie
zakonczony.

Anulowanie opdznienia

rozpoczecia programu w trakcie

odliczania

Po anulowaniu opdznienia rozpoczecia
programu nalezy ponownie ustawi¢
program.

Nacisng¢ jednoczes$nie i przytrzymac
przyciski Program i Option, az
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urzgdzenie znajdzie sie w trybie wyboru
programoéw.

Anulowanie programu

Nacisng¢ jednoczes$nie i przytrzymac
przyciski Program i Option, az
urzgdzenie znajdzie sie w trybie wyboru
programoéw.

Przed uruchomieniem nowego programu
nalezy upewni¢ sie, ze w dozowniku
znajduje sie detergent.

Zakonczenie programu

Po zakonczeniu programu na
wyswietlaczu pojawi sie 0:00. Wskazniki
faz programu sa wytaczone.

Wszystkie przyciski sg nieaktywne z
wyjatkiem przycisku wt./wyt.

1. Nacisna¢ przycisk wt./wyt. lub
poczekaé, az funkcja Auto Off
automatycznie wytgczy urzadzenie.
W przypadku otwarcia drzwi przed
uruchomieniem funkcji Auto Off
urzadzenie wytacza sie
automatycznie.

2. Zakreci¢ zawor wody.
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10. WSKAZOWKI | PORADY

10.1 Informacje ogdlne

Stosowanie sie do ponizszych
wskazéwek pomoze zapewni¢ optymalne
efekty prania i suszenia podczas
codziennej eksploatacji oraz przyczyni
sie do ochrony $rodowiska.

*  Wieksze resztki zywnosci z naczyn
nalezy wyrzuci¢ do kosza.

* Nie optukiwac naczyn recznie. W
razie potrzeby uzy¢ programu
zmywania wstepnego (jesli jest
dostepny) lub wybra¢ program z fazg
zmywania wstepnego.

* Nalezy zawsze wykorzystywac catg
pojemnos¢ koszy.

» Podczas fadowania urzadzenia
sprawdzi¢, czy woda wydostajgca sie
z dysz ramion spryskujgcych ma
swobodny dostep do naczyn.
Upewnic sig, ze przedmioty nie
stykaja sie ze sobg ani sie nie
zastaniaja.

* Mozliwe jest uzywanie osobno
detergentu, ptynu nabtyszczajacego i
soli do zmywarek lub uzywanie
tabletek wielosktadnikowych (np. typu
SW1” 4w1”, Wszystko w
jednym”). Przestrzegaé informaciji
podanych na opakowaniu.

» Ustawi¢ odpowiedni program dla
okreslonego rodzaju naczyn i
poziomu zabrudzenia. W programie
ECO uzyskuje sie najwiekszg
efektywnos$¢ zuzycia wody i energii
elektrycznej podczas zmywania
srednio zabrudzonych naczyn i
sztuécow.

10.2 Stosowanie soli, ptynu
nabtyszczajgcego i detergentu

* Nalezy stosowac wytagcznie sol, ptyn
nabtyszczajacy i detergent do
zmywarek. Inne produkty moga
uszkodzi¢ urzadzenie.

» Tabletki wielosktadnikowe sg zwykle
przeznaczone do uzycia z wodg o
twardosci do 21°dH. Gdy twardos¢
wody jest wieksza, nalezy oprocz
tabletek wielosktadnikowych stosowac
takze ptyn nabtyszczajacy i sol.
Jednak do twardej i bardzo twardej

wody zaleca si¢ stosowanie sie
osobno detergentu (w postaci
proszku, zelu lub tabletek bez
dodatkowych funkcji), ptynu
nabtyszczajgcego i soli, aby zapewni¢
optymalne efekty mycia i suszenia.

* Aby stosowac tabletki
wielosktadnikowe, nalezy wybraé
opcje Multitab (jesli jest dostepna).
Opcja ta wptywa na poprawe efektow
zmywania i suszenia podczas
korzystania z tabletek
wielosktadnikowych.

» Detergent w tabletkach nie
rozpuszcza sie catkowicie w trakcie
krotkich programoéw. Zaleca sie
stosowanie tabletek przy dtugich
programach, aby zapobiec osadzaniu
sie detergentu na naczyniach.

* Nie uzywac wigkszej ilosci detergentu
niz zalecana. Postepowa¢ zgodnie ze
wskazoéwkami podanymi na
opakowaniu detergentu.

10.3 Postepowanie

w przypadku zaprzestania
korzystania z tabletek
wieloskfadnikowych

Przed rozpoczeciem stosowania
oddzielnie dozowanego detergentu, soli i
ptynu nabtyszczajgcego nalezy wykonacé
ponizszg procedure.

1. Ustawi¢ najwyzszy poziom
zmiekczania wody.

2. Upewnic¢ sig, ze zbiornik soli oraz
dozownik ptynu nabtyszczajacego sg
petne.

3. Uruchomi¢ najkrotszy program z fazg
ptukania. Nie dodawac¢ detergentu
ani nie umieszczac naczyn w
koszach.

4. Po zakonczeniu programu ustawi¢
stopien zmiekczania wody
odpowiednio do twardos$ci wody
doprowadzanej do urzgdzenia.

5. Wyregulowa¢ dozowanie ptynu
nabtyszczajgcego.



10.4 Ladowanie koszy

W urzadzeniu nalezy zmywaé
przedmioty, ktére sg przystosowane
do zmywania w zmywarkach.

Nie wktadaé do urzgdzenia
elementéw wykonanych z drewna,
rogu, aluminium, cynotowiu i miedzi.
Nie wktada¢ do urzgdzenia
przedmiotdw, ktore moga pochtaniac
wode (gabki, Sciereczki).

Wieksze resztki zywnosci z naczyn
nalezy wyrzuci¢ do kosza.

Namoczy¢ przypalone resztki potraw.

Wklgste naczynia (kubki, szklanki i
miski) uktadaé otworami w dét.
Upewnic¢ sig, ze szklanki nie stykajg
sie ze soba.

Sztucce oraz mate przedmioty
umiesci¢ w koszu na sztuéce.
Lekkie elementy umiesci¢ w gornym
koszu. Upewnic sig, ze naczynia sie
nie przemieszczaja.

Przed uruchomieniem programu
upewnic¢ sie, ze ramie spryskujgce
moze swobodnie sie obracac.

10.5 Przed rozpoczeciem
programu

Upewni¢ sig, ze:
11. KONSERWACJA | CZYSZCZENIE

& OSTRZEZENIE!

Przed przystgpieniem do
konserwacji nalezy wytgczy¢
urzadzenie i wyjg¢ wtyczke
przewodu zasilajacego z
gniazda elektrycznego.

@ Brudne filtry i zapchane

ramiona spryskujgce
pogarszajg efekt zmywania.
Nalezy je regularnie
sprawdzac i w razie potrzeby
wyczyscié.

11.1 Czyszczenie filtréw

System filtréow sktada sig z 3 czgsci.
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» filtry sg czyste i prawidtowo zatozone;

* pokrywka zbiornika soli nie jest
poluzowana;

* ramiona spryskujgce sg drozne;

* w zmywarce znajduje sie sol do
zmywarek i ptyn nabtyszczajacy
(chyba ze stosowane sg
wieloskfadnikowe tabletki z
detergentem);

» utozenie naczyn i przyboréow
kuchennych w koszach jest
prawidtowe;

* program jest odpowiedni dla danego
rodzaju zatadunku i stopnia
zabrudzenia;

* uzyto prawidtowa ilo$¢ detergentu.

10.6 Oprdznianie koszy

1. Przed wyjeciem naczyn ze zmywarki
poczekac, az wystygna. Gorace
naczynia tatwo ulegajg uszkodzeniu.

2. Najpierw wyjmowac naczynia z

dolnego kosza, a potem z gérnego.

@ Po zakonhczeniu programu
po bokach oraz na drzwiach
urzadzenia moze wcigz
znajdowac sie woda.

1. Obrocic filtr (B) przeciwnie do ruchu
wskazowek zegara i wyjac go.
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2. Wyjaé filtr (C) z filtra (B).

3. Wyjgc filtr ptaski (A).

4. Umyc filtry.

5. Upewnic¢ sie, ze wokét krawedzi
osadnika nie znajduja sie resztki
zywno$ci ani zanieczyszczenia.

6. Wiozy¢ na miejsce filtr ptaski (A).
Upewnic¢ sig, ze jest prawidtowo
umieszczony pod 2 prowadnicami.

7. Wiozyc filtry (B) i (C).

8. Wiozyc filtr (B) do filtra ptaskiego (A).
Obroci¢ zgodnie z ruchem
wskazéwek zegara, az sie zablokuje.

& UWAGA!
Nieprawidtowe

umiejscowienie filtrow moze
skutkowaé
niezadowalajgcymi efektami
zmywania i uszkodzeniem
urzgdzenia.

11.2 Czyszczenie ramion
spryskujacych

Nie wolno wyjmowac ramion
spryskujgcych. Jezeli otwory w
ramionach spryskujgcych sg zatkane,
zabrudzenia nalezy usungc¢ przy pomocy
cienkiego i zaostrzonego przedmiotu.

11.3 Czyszczenie obudowy

» Czysci¢ urzadzenie za pomocg
wilgotnej szmatki.

+ Uzywac wylgcznie neutralnych
detergentow.
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* Nie uzywac produktow sciernych, » Czeste korzystanie z kroétkich
myjek do szorowania ani programéw moze powodowaé
rozpuszczalnikow. osadzanie sie ttuszczu i kamienia

wewnatrz urzadzenia. Aby temu

11.4 Czyszczenie wnetrza zapobiec, zaleca sie korzystanie z

) dtugich programéw co najmniej 2 razy

* Urzadzenie, w tym gumowg uszczelke W miesiacu.
drzwi, nalezy czysci¢ wilgotng miekkg
szmatka.

12. ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

Jesli urzadzenie nie daje sie uruchomié Przy niektorych usterkach na

lub przestaje dziata¢ podczas pracy. wyswietlaczu pojawia sie kod

Przed skontaktowaniem sie z alarmowy.

autoryzowanym centrum serwisowym
nalezy sprawdzi¢, czy problem mozna
rozwigza¢ samodzielnie, korzystajac z
informacji zawartych w tabeli.

Problem i kod alarmowy Mozliwe rozwigzanie

Urzadzenie nie wtacza sie. * Upewnic sie, ze wtyczka przewodu zasilajgcego jest
wiozona do gniazdka.
» Upewnic sie, ze bezpiecznik w skrzynce bezpieczni-
kow jest sprawny.

Program nie uruchamia » Upewnic sie, ze drzwi urzadzenia sg zamknigte.
sie. * Nacisngc¢ Start.

« Jesli wybrano opdznienie rozpoczecia programu, na-
lezy je anulowac lub poczeka¢ do konca odliczania
czasu.

* W urzgdzeniu rozpoczat sie proces doprowadzania
zywicy do zmiekczacza wody. Czas trwania tego
procesu wynosi okoto 5 minut.

Urzgdzenie nie napetnia » Sprawdzi¢, czy zawor wody jest otwarty.

sie woda. * Upewnic sie, ze cisnienie wody nie jest zbyt niskie.

Na wyswietlaczu pojawia W tym celu nalezy skontaktowaé sie z miejscowym
zaktadem wodociggowym.

»  Upewnic sie, ze zawor wody jest drozny.

* Upewnic sie, ze filtr w wezu doptywowym jest droz-
ny.

» Upewni¢ sie, ze waz doptywowy nie jest zagiety ani
przygnieciony.

. .
sie wskazanie 1 /1.

Urzadzenie nie wypompo- + Upewnic sie, ze syfon zlewozmywaka jest drozny.

wuje wody. * Upewnic sie, ze waz spustowy nie jest zagiety ani
Na wyswietlaczu pojawia przygnieciony.
sie wskazanie :E’B

Wiaczyto sie zabezpiecze- < Zakreci¢ zawor wody i skontaktowac sie z autoryzo-
nie przed zalaniem. wanym centrum serwisowym.
Na wyswietlaczu pojawia

sie wskazanie /5’5’
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Po sprawdzeniu urzadzenia nalezy je

wylgczyc¢ i wigczy¢. Jesli problem wystgpi
ponownie, nalezy skontaktowac sie z

Jesli pojawi sie kod btedu nieujety w
tabeli, nalezy skontaktowac sie z
autoryzowanym centrum serwisowym.

autoryzowanym centrum serwisowym.

12.1 Efekty zmywania i suszenia sg niezadowalajgce

Problem

Mozliwe rozwigzanie

Biatawe smugi lub niebie-
skawy nalot na szklankach i
naczyniach.

Za duzo ptynu nabtyszczajgcego. Obroci¢ pokretto
regulacji dozowania ptynu nabtyszczajacego, aby
zmniejszy¢ dozowanie.

Uzyto za duzo detergentu.

Plamy i slady po odparowa-
nych kroplach wody na
szklankach i naczyniach.

Za mato ptynu nabtyszczajgcego. Obréci¢ pokretto
regulacji dozowania ptynu nabtyszczajgcego, aby
zwiekszy¢ dozowanie.

Przyczyng moze byc¢ jakos$¢ ptynu nabtyszczajgce-
go.

Naczynia sg mokre.

Program nie obejmuje fazy suszenia lub faza sus-
zenia odbywa sie w niskiej temperaturze.

Dozownik ptynu nabtyszczajgcego jest pusty.
Przyczyng moze byc¢ jako$¢ ptynu nabtyszczajgce-
go.

Przyczyng moze byc¢ jako$¢ wielosktadnikowych
tabletek. Nalezy wyprébowac inng marke lub wigc-
zy¢ dozownik ptynu nabtyszczajgcego i zastosowac
ptyn nabtyszczajgcy wraz z wielosktadnikowymi
tabletkami.

Patrz rozdziat ,Wskazowki i

porady”, gdzie omdéwiono
inne mozliwe przyczyny.

13. DANE TECHNICZNE

Wymiary Szerokos¢ / Wysokosé/ 596 /818 - 898 / 575
Gtebokosc (mm)

Podtgczenie do sieci elek-  Napiecie (V) 220 - 240

trycznej 1) Czestotliwosé (Hz) 50

Cisnienie doprowadzanej
wody

Min./maks. bar (MPa)

0.5 (0.05) / 8 (0.8)

Doptyw wody Zimna lub ciepta woda2) ~ Maks. 60°C
Pojemnos¢ Liczba standardowych 13

nakry¢
Poboér mocy Tryb czuwania (W) 0.99
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Pobér mocy Tryb wytgczenia (W) 0.10

1) Pozostate wartosci znajdujg sie na tabliczce znamionowe;.

2) Jezeli ciepta woda pochodzi z alternatywnego zrodta energii (np. z kolektoréw stonecz-
nych, elektrowni wiatrowych), mozna uzy¢ jej do zasilania urzadzenia, aby zmniejszy¢ zuzy-
cie energii.

14. OCHRONA SRODOWISKA

Materiaty oznaczone symbolem C/.\‘-)
nalezy poddac recyklingowi. Opakowanie
urzgdzenia wtozy¢ do odpowiedniego
pojemnika w celu przeprowadzenia
recyklingu. Nalezy zadba¢ o ponowne
przetwarzanie odpadow urzadzen
elektrycznych i elektronicznych, aby
chroni¢ srodowisko naturalne oraz
ludzkie zdrowie. Nie wolno wyrzuca¢

urzagdzen oznaczonych symbolem E
wraz z odpadami domowymi. Nalezy
zwroci¢ produkt do miejscowego punktu
recyklingu lub skontaktowac sie z
odpowiednimi lokalnymi wtadzami.
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MYSLIME NA VAS

Dakujeme, Ze ste si zakupili spotrebi& znacky Electrolux. Vybrali ste si vyrobok,
ktory v sebe skryva desatrocia odbornych skusenosti a inovacii. Domyselny a
Stylovy — pri jeho navrhu sme mysleli na vas. Preto si pri kazdom pouziti mézete
byt isti, ze dosiahnete vynikajuce vysledky.

Vitajte vo svete Electrolux.

Navstivte nasu stranku, kde najdete:

& Tipy na pouzivanie, brozury, rieSenie problémov a informacie o udrzbe:
@ www.electrolux.com

www.registerelectrolux.com

Do spotrebi¢a si mézete zakupit' prisluSenstvo, spotrebny material a originalne
% nahradné diely:

www.electrolux.com/shop

a Zaregistrujte si produkt a vyuzite tak este lepsi servis:

STAROSTLIVOST A SLUZBY ZAKAZNIKOM

Odporu¢ame, aby ste pouzivali originalne nahradné diely.

Ked budete kontaktovat' autorizované servisné stredisko, nezabudnite si pripravit’
nasledujuce udaje: Model, €islo vyrobku, sérioveé Cislo.

Tieto informacie najdete na typovom Stitku.

& Varovanie/upozornenie — Bezpe¢nostné pokyny
@ VSeobecné informacie a tipy
@ Ochrana zivotného prostredia

Vyhradzujeme si pravo na zmeny bez predchadzajuceho upozornenia.
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1. /\ BEZPECNOSTNE INFORMACIE

Pred instalaciou a pouzivanim spotrebi¢a si pozorne
precitajte prilozeny navod na pouzivanie. Vyrobca nie je
zodpovedny za Skody a zranenia spésobené
nespravnou instalaciou a pouzivanim. Navod na
pouzivanie uchovavaijte vzdy v blizkosti spotrebica, aby
ste dofi mohli v buducnosti nahliadnut'.

1.1 VSeobecné bezpecnostné pokyny

- Tento spotrebic je urCeny na pouzivanie v
domacnostiach a podobnom prostredi, ako napr.:

- vidiecke domy, kuchynky pre zamestnancov v
obchodoch, kancelariach a inych pracovnych
prostrediach, ;

- pre klientov v hoteloch, moteloch, noclahoch s
ranajkami a inom obytnom prostredi.

- Nemente technické charakteristiky tohto spotrebica.

- Prevadzkovy tlak vody (minimalny a maximalny) musi
byt’ medzi 0.5 (0.05) / 8 (0.8) bar (Mpa)

- Dodrziavajte maximalne mnozstvo 13 suprav riadu.

- Ak je poSkodeny elektricky napajaci kabel, musite ho
dat’ vymenit’ u vyrobcu, v autorizovanom servisnom
stredisku alebo u kvalifikovanej osoby, aby sa predisio
nebezpedenstvu.

- Noze a iny ostry alebo Spicaty pribor dajte do koSika
na pribor hrotom nadol alebo ho umiestnite v
horizontalnej polohe.

- Dvierka spotrebiCa nenechavajte otvorené, aby ste na
ne nespadli.

- Pred vykonavanim udrzby spotrebi€ vypnite a
vytiahnite jeho zastrCku zo sietovej zasuvky.

- Na Cistenie spotrebica nepouzivajte prud vody ani
paru.

- Spotrebic treba zapojit’ do vodovodnej siete pomocou
novej dodanej supravy hadic. Staré supravy hadic sa
nesmu opatovne pouzit’.
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1.2 Bezpeénost deti a zranitelnych oséb

Tento spotrebi€¢ smu pouzivat’ deti starSie ako 8 rokov
a osoby so znizenou fyzickou, zmyslovou alebo
psychickou spdsobilostou alebo nedostatkom
skusenosti a znalosti, iba ak su pod dozorom
zodpovednej osoby alebo ak boli zodpovednou
osobou poucené o bezpecnom pouzivani spotrebica a

rozumeju pripadnym rizikam.

Nedovolte, aby sa deti hrali so spotrebiCom.
VSetky pracie prostriedky uschovajte mimo dosahu

deti.

Ked su dvierka spotrebica otvorené, nedovolte detom
ani domacim zvieratam, aby sa k nemu priblizili.
Cistenie a udrzbu nesmu vykonavat’ deti bez dozoru.

2. BEZPECNOSTNE POKYNY

2.1 InStalacia

Odstrarite vSetok obalovy material.
Poskodeny spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouzivajte.

Spotrebi¢ neinstalujte ani
nepouzivajte na mieste, kde teplota
médze klesnut pod 0 °C.
Dodrziavajte pokyny na instalaciu
dodané so spotrebi¢om.

Uistite sa, Ze konstrukcie, pod ktorymi
a vedla ktorych je spotrebic
nainstalovany, su bezpecné.

2.2 Zapojenie do elektrickej
siete

VAROVANIE!

Hrozi nebezpecenstvo
poziaru a zadsahu
elektrickym pradom.

Spotrebi¢ musi byt uzemneny.

Uistite sa, Ze elektrické udaje
uvedené na typovom Stitku spotrebica
zodpovedaju parametrom elektrickej
siete. Ak nie, kontaktujte elektrikara.
Vzdy pouzivajte spravne instalovanu
uzemnenu zasuvku.

Nepouzivajte adaptéry, rozdvojky ani
predlZzovacie privodné kable.

Uistite sa, ze zastrcka a privodny
elektricky kabel nie su poskodené. Ak
napajaci kabel spotrebica treba
vymenit', tito operaciu smie urobit’ iba
pracovnik autorizovaného servisného
strediska.

Zastrcku zapojte do zasuvky az na
konci inStalacie. Uistite sa, Ze je
napajaci elektricky kabel po instalacii
pristupny.

Pri odpajani spotrebi¢a od elektrickej
siete netahajte za privodny kabel.
Vzdy tahajte za zastrcku.

Tento spotrebiC splfia smernice EHS.
Iba pre V.B. a Irsko. Spotrebi¢ ma 13
A sietovu zastréku. Ak je potrebné
vymenit’ poistku sietovej zastrcky,
pouzite poistku 13 A ASTA (BS 1362).

2.3 Pripojenie na vodovodné
potrubie

Uistite sa, Ze hadice na vodu nie su
poSkodené.

Pred pripojenim spotrebic¢a k novému
potrubiu alebo potrubiu, ktoré sa dlho
nepouzivalo, nechajte vodu tiect, az
kym nebude Cista.

Pri prvom pouziti spotrebiCa
skontrolujte, ¢i nikde neunika voda.



SLOVENSKY 63

* Privodna hadica na vodu ma bezpecfnostné pokyny na obale
bezpecnostny ventil a puzdro s umyvacieho prostriedku.
vnutornym elektrickym kablom. * Nepite vodu zo spotrebia a nehrajte
sa s fiou.

* Nevyberajte riad zo spotrebica, kym
sa neskoncil program. Na riade méze
byt umyvaci prostriedok.

» Ak otvorite dvierka, ked' je spusteny
program, zo spotrebi¢a méze uniknut’
horuca para.

* Horlavé latky ani predmety, ktoré su
nasiaknuté horlavymi latkami,
nekladte do spotrebica, do jeho
blizkosti ani nan.

A
1

VAROVANIE! 2.5 Likvidacia

Nebezpecné napatie. VAROVANIE!

* Akje E)_rivodr)é ha_dica’ po?kodené, Nebezpecenstvo poranenia
okamzite vytiahnite zastrCku zo alebo udusenia.

zasuvky elektrickej siete. Kontaktujte

autorizované servisné stredisko, aby  Spotrebi¢ odpojte od elektrickej siete.
vymenili privodnt hadicu. » Odrezte elektricky kabel a zlikvidujte
vr . ho.
2.4 Pouzivanie » Odstrante zapadku dvierok, aby ste

zabranili uviaznutiu deti a domacich

* Na otvorené dvierka si nesadajte ani - o
zvierat v spotrebici.

na ne nestupajte.
* Umyvacie prostriedky do umyvacky
su nebezpecné. Dodrziavajte

3. POPIS SPOTREBICA

Stropné sprchovacie rameno Horné sprchovacie rameno



64

www.electrolux.com

Dolné sprchovacie rameno E] Davkova¢ umyvacieho prostriedku
Filtre Kosik na pribor

Typovy &titok Dolny kd$

A Zasobnik na sol Horny ko$

Vetraci otvor

Bl Davkovac lestidla

4. OVLADACI PANEL

@E| |

Tlacidlo Zap/Vyp
Tlagidlo Program
Ukazovatele programov

@ Tlacidlo Start
Ukazovatele
Bl Tlacidlo Option

Displej
Tlagidlo Delay

4.1 Ukazovatele

Ukazovatel Popis

Faza umyvania. Rozsvieti sa, ked prebieha faza umyvania a oplacho-
vania.

E§

~
—
—

Faza susenia. Svieti po€as fazy susenia.

Ukazovatel Multitab.

Ukazovatel soli. Po¢as programu nikdy nesvieti.

0o

Ukazovatel lestidla. Pogas programu nikdy nesvieti.

Ukazovatel TimeManager.
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5. PROGRAMY

Program

Stupen znediste- Voliteiné funkcie

nia

Fazy programu

Druh naplne

ECO"

Bezné znediste-

Predumytie

TimeManager

nie *  Umyvanie 50 °C Multitab
» Porcelan ajeda- + Oplachovanie
lensky pribor * SuSenie
AUTO?2 - Vsetko *  Predumytie Multitab
* Porcelan, jeda- < Umyvanie od 45
lensky pribor, °Cdo70°C
hrnce a panvice + Oplachovanie
» SuSenie
24 3) * ROzne znediste- + Predumytie TimeManager
nie *  Umyvanie 50 °C Multitab
» Porcelan, jeda- a65°C
lensky pribor, » Oplachovanie
hrnce a panvice + SusSenie
8 4) » Silné znecistenie ¢ Predumytie TimeManager
— + Porcelan, jeda- « Umyvanie 70 °C Multitab
lensky pribor, * Oplachovanie
hrnce a panvice + SuSenie
@0 5) » Nezaschnuté *  Umyvanie 60 °C Multitab
necistoty * Oplachovanie

Porcelan a jeda-
lensky pribor

)

Vsetko

Predumytie

1) Tento program zarucuje najucinnejsie vyuZitie vody a energie pri bezne znecistenom por-
celane a pribore. (Toto je Standardny testovaci program pre skusobne.)

2) Spotrebi¢ rozoznava stupen znecistenia a mnozstvo poloziek v koSoch. Automaticky up-
ravuje teplotu a mnozstvo vody, spotrebu energie a trvanie programu.

3)s tymto programom mézete umyvat’ riad s réznym znegistenim. Veimi znegisteny riad
umiestnite do dolného koSa, riad s beznym znecistenim do horného kosa. Tlak a teplota vo-
dy v dolnom koSi su vyssSie nez v hornom kosi.

4) Tento program obsahuje fazu oplachovania pri vysokej teplote, aby sa dosiahli hygienick-
ejSie vysledky. Pocas fazy oplachovania zostava teplota na Grovni 70 °C po dobu najmene;j
10 minat.

5)s tymto programom mozete umyvat’ €erstvo znecisteny riad. Poskytuje dobré vysledky
umyvania v kratkom Case.

6) s tymto programom mozete rychlo oplachnut riad, aby ste predisli prischnutiu zvyskov
jedal k riadu a tvorbe pachov v spotrebici. Pri tomto programe nepouzivajte umyvaci pros-
triedok.
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5.1 Spotreba

Program1) Voda Energia Trv?nie
(1 (kWh) (min.)
ECO 10.2 0.932 225
AUTO 7-14 06-14 40 - 150
% 14 - 16 1.2-15 139 - 149
B 12.5-14.5 14-1.6 154 - 164
@ 10 0.9 30
4 4 0.1 14

1) Hodnoty ovplyviiuju nasledujuce faktory: tlak a teplota vody, kolisanie napéatia v elektrick-

ej sieti, volitelné funkcie a mnoZstvo riadu.

5.2 Informacie pre skusobne

Ak potrebujete informacie ohladne
testovania, poSlite e-mail na adresu:

info.test@dishwasher-production.com

6. NASTAVENIA

6.1 Rezim vyberu programu a
pouzivatelsky rezim

Ked je spotrebi¢ v rezime vyberu
programu, mozete nastavit' program a
vojst’ do pouzivatelského rezimu.

V pouzivateiskom rezime mozete

zmenit’ tieto nastavenia: ;

+ Uroven zmékdovada vody podia
tvrdosti vody.

» Zapnutie alebo vypnutie zvukového
signalu skonc¢enia programu.

* Vypnutie privodu lestidla, ked chcete
pouzivat’ volitelnd funkciu Multitab bez
lestidla.

* Pozadované davkovanie lestidla.

Tieto nastavenia budui ulozené, kym
ich opat’ nezmenite.

Uvedte Cislo vyrobku (PNC) uvedené na
typovom S§titku.

Nastavenie rezimu vyberu
programu

Spotrebic je v rezime vyberu programu,

ked svieti ukazovatel programu ECO.
na displeji sa zobrazuje trvanie
programu.

Ked spotrebic¢ zapnete, zvyCajne je v
rezime vyberu programu. Ak sa tak
nestane, mdzete rezim vyberu programu
nastavit’ nasledovnym sposobom:

Naraz stlacte a podrzte Program a
Option, az kym spotrebi¢ nebude v
rezime vyberu programu.

6.2 Zmakdcovac vody

Zmakc¢ovac vody odstrafiuje z privodu
vody mineraly, ktoré by mohli mat’
negativny efekt na vysledky umyvania a
na spotrebic.

Cim vy$3i je obsah tychto mineralov, tym
tvrdSia je voda. Tvrdost' vody sa meria v
prislusnych stupniciach.



Zmaéké&ovaé vody treba nastavit podia
tvrdosti vody vo vaSom regiéne. Vasa
miestna vodarenska spolo¢nost’ vam

oznami, aka je tvrdost’ vody vo vaSom

Tvrdost vody
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regione Aby ste dosiahli dobré vysledky
umyvania, je dblezité nastavit’ spravnu
hladinu zmakcovaca vody.

Nemecké Francuzske mmol/l Clarkove  Urovei zmiakéo-
stupne (°dH)  stupne (°fH) stupne vaca vody

47 - 50 84 -90 8.4-9.0 58 - 63 10
43 - 46 76 - 83 7.6-8.3 53 - 57 9
37-42 65-75 6.5-7.5 46 - 52 8
29 - 36 51-64 51-6.4 36 - 45 7
23-28 40 - 50 4.0-5.0 28 - 35 6
19-22 33-39 3.3-3.9 23-27 51)
15-18 26 - 32 26-32 18- 22 4
11-14 19-25 1.9-25 13-17 3
4-10 7-18 0.7-1.8 5-12 2

<4 <7 <0.7 <5 12)

1) Nastavenie z vyroby.
2) pyi tejto Grovni nepouzivaite sol.

Nastavenie urovne
zmakcovaca vody

Spotrebi¢ musi byt v rezime vyberu
programu.

1. Ak chcete vstupit’ do pouzivatelského
rezimu, sucasne stlacte a podrzte
Delay a Start, az kym ukazovatele

ECO AUTO, %. &
nezacénu blikat’ a displej nebude
prazdny.

2. Stlacte tlacidlo Program.

* Ukazovatele AUTO % a E

zhasnu.

. Ukazovatel ECO nadalej blika.
» Nadispleji sa zobrazi aktualne

nastavenie: napr. Si= uroven 5.
3. Opakovanym stla¢anim tlacidla
Program mozete zmenit’ nastavenie.
4. Stlacenim tlacidla Zap/Vyp potvrdte
nastavenie.

6.3 Davkovac lestidla

Lestidlo pomaha osusit riad bez Skvin a
usadenin.

Lestidlo sa automaticky uvolfiuje pri faze
horuceho oplachovania.

MnozZstvo uvoineného lestidla mozete
nastavit' v rozpati od urovne 1
(minimalne mnozstvo) po urover 6
(maximalne mnozstvo). Uroveri 0 vypne
privod lestidla a ziadne lestidlo sa
nebude uvolfiovat.

Nastavenie z vyroby: urover 4.

Nastavenie Urovne davkovania
lestidla

Spotrebi¢ musi byt v rezime vyberu
programu.
1. Ak chcete vstupit do pouzivateiského

rezimu, stuc¢asne stlacte a podrzte
Delay a Start, az kym ukazovatele

ECO AUTO %a.E
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nezacnu blikat’ a displej nebude
prazdny.
2. Stlacte tlacidlo Delay.

. U_kazovatele ECO AU TO a

8 zhasnu.

« Ukazovatel % nadalej blika.
» Na displeji sa zobrazi aktualne

nastavenie: napr. "/Fr' = Uroven 4.
— Urovne davkovania lestidla su
k dispozicii od OA do 6A.
- Uroven 0 = nepridava sa
Ziadne lestidlo.
3. Opakovanym stlac¢anim tlacidla
Delay mozete zmenit' nastavenie.
4. Stlacenim tlagidla Zap/Vyp potvrdte
nastavenie.

6.4 Pouzitie lestidla a
kombinovanych umyvacich
tabliet

Ked aktivujete volitelnti funkciu Multitab
davkovac lestidla bude nadalej
uvolnovat’ lestidlo. Privod lestidla v8ak
mézete vypnut. V tomto pripade
nemusia byt vysledky susenia
uspokojive.

Pri vypnutom privode lestidla je
ukazovatel lestidla stale vypnuty.

Vypnutie privodu lestidla

Spotrebi¢ musi byt v rezime vyberu
programu.

1. Ak chcete vstupit do pouzivateiského
rezimu, stcasne stlacte a podrzte
Delay a Start, az kym ukazovatele

ECO AUTO %.&
nezacnu blikat’ a displej nebude
prazdny.

2. Stlacte tlacidlo Option.

* Ukazovatele ECO % a Q

zhasnu.

. Ukazovatel AUTO nadalej

blika.

* Na displeji sa zobrazi aktualne

nastavenie: / O = privod lestidla
zapnuty.

3. Stlacenim tlacidla Option zmenite
nastavenie. J = privod lestidla
vypnuty.

Ukazovatel lestidla sa vypne.

4. Stlacenim tlacidla Zap/Vyp potvrdite
nastavenie.

6.5 Zvukové signaly

Zvukoveé signaly zazneju pri vyskyte
poruchy spotrebica. Tieto zvukové
signaly nie je mozné vypnut.

Zvukovy signal méze zazniet aj po
skonceni programu. Standardne je tento
zvukovy signal vypnuty, ale mozete ho
zapnut.

Zapnutie zvukového signalu pri
skonceni programu

Spotrebi¢ musi byt v rezime vyberu
programu.

1. Ak chcete vstlpit do pouzivateiského
rezimu, slucasne stlacte a podrzte
Delay a Start, az kym ukazovatele

ECO AUTO %.8
nezacnu blikat’ a displej nebude
prazdny.

2. Stlacte Start
* Ukazovatele ECO AUTO a

E/Er zhasnu.

. Ukazovatel & nadalej blika.

» Na displeji sa zobrazi aktualne
nastavenie: Ob= Zvukovy signal
je vypnuty.

3. Stlacenim tlacidla Start zmenite
nastavenie.

/’I’J = Zvukovy signal je zapnuty.

4. Stlacenim tlacidla Zap/Vyp potvrdte
nastavenie.



7. VOLITELNE FUNKCIE

Pozadované funkcie musite
aktivovat’ pred kazdym
spustenim programu.
Funkciu nie je mozné zapnut’
Ci vypnut pri spustenom
programe.

(i)

Niektoré funkcie nie su
navzajom kompatibilné. Ak
ste zvolili nekompatibilné
funkcie, spotrebic
automaticky deaktivuje jednu
alebo viac funkcii. Svietit’
zostanu iba ukazovatele
stale aktivnych funkcii.

(i)

7.1 Multitab

Tuto volitelnt funkciu aktivujte, ak
pouzivate kombinované umyvacie tablety
s obsahom soli, lestidla a umyvacieho
prostriedku. Tieto tablety mézu tiez
obsahovat’ dalSie Cistiace alebo
oplachovanie prostriedky.

Tato volitelna funkcia vypne uvoliovanie
soli. Ukazovatel soli sa nerozsvieti.

Pri pouziti tejto volitelnej funkcie sa
predlzi trvanie programu, aby sa zlepSila
ucinnost umyvania a susenia pri pouziti
kombinovanych umyvacich tabliet.
Funkcia Multitab nie je trvalou volitelnou
funkciou a musite ju zvolit' pri kazdom
cykle.

8. PRED PRVYM POUZITIM

1. Skontrolujte, ¢i aktualna
nastavena uroven zmakcéovaca
vody zodpoveda tvrdosti
pritekajucej vody. Ak nie, upravte
uroven zmakcovaca vody.
Naplrite zasobnik na sol.

Naplrite davkovac lestidla.

Otvorte vodovodny ventil.

Pripadné zvySky z vyroby, ktoré
mozu byt’ stale vnutri spotrebica,
odstrante spustenim programu.
Nepouzite umyvaci prostriedok a do
kosikov nedavaijte riad.

apoON
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Aktivacia Multitab

Stlacte tlacidlo Option a podrzte ho, kym
sa nerozsvieti ukazovatel ©.

7.2 TimeManager

Tato moznost’ zvySuje tlak a teplotu
vody. Fazy umyvania a susSenia su
kratSie.

Celkoveé trvanie programu sa skrati
priblizne 0 50 %.

Uginnost umyvania je rovnaka ako pri
programe s beznym trvanim. M6ze sa
zhorsit’ u€innost’ susenia.

Zapnutie TimeManager

Stlacte tlacidlo Option a podrzte ho, kym

sa nerozsvieti ukazovatel @)

Ak nie je mozné volitelnu funkciu pouzit
pre dany program, prislusny ukazovatel
sa nerozsvieti alebo na niekolko sekind
rychlo zablika a potom zhasne.

Na displeji sa zobrazi aktualizovana
dizka trvania programu.

Ked spustite program, méze spotrebicu
trvat’ az do 5 minut, kym pripravi
zmakc€ovac vody. Zda sa, ze spotrebic
nefunguje. Faza umyvania za¢ne az po
skonceni tohto procesu. Proces sa
opakuje periodicky.

8.1 Zasobnik na sol

& POZOR!

Pouzivajte vyhradne sol
Specialne uréenu pre
umyvacky riadu.



70  www.electrolux.com

Sol sa pouziva na regeneraciu v
zmakc&ovaci vody a na zabezpecenie
dobrych vysledkov umyvania pri
kazdodennom pouzivani.

Plnenie zasobnika na sol

1. Ototte viecko zasobnika na sol
dolava a vyberte ho.

2. Do zéasobnika na s,oT nalejte 1 liter
vody (iba ked doplnate sol prvykrat).

3. Zasobnik na sol naplite solou do

umyvacky riadu.

4. Odstrarite sol z okolia otvoru
zasobnika na sol do umyvacky riadu.

8.2 Naplnenie davkovaca
leStidla

POZOR!

Pouzivajte vyhradne lestidlo
Specialne uréené pre
umyvacky riadu.

AN\

1. Otvorte veko (C).

2. Naplite davkovac (B) tak, aby
hladina lestidla bola zarovno so
znackou "MAX".

—~ - - T~ ~

(4]

Zasobnik na sol zatvorte otodenim
veka zasobnika doprava.

Pri napifiani zasobnika na
sol z neho moze vytiect
voda a sol. Hrozi
nebezpecfenstvo kordzie. Ak
jej chcete zabranit, po
naplneni zasobnika na sol
spustite program.

Rozliate lestidlo odstrafite pomocou
handricky, aby ste predisli tvorbe
velkého mnozstva peny.

Zatvorte veko. Skontrolujte, ¢i veko
zapadlo na svoje miesto.

Davkovac lestidla naplite,
ked je ukazovatel (A) svetly.

9. KAZDODENNE POUZIVANIE

1. Otvorte vodovodny ventil.
2. Stlacenim tlacidla Zap/Vyp spotrebi¢
zapnite.
Skontrolujte, i je spotrebi¢ v
pouzivatelskom rezime.
* Ak svieti ukazovatel soli, naplfite
zasobnik na sol.

+ Ak svieti ukazovatel lestidla,
naplite davkovac lestidla.
3. Do kosSov vlozte riad.
4. Pridajte umyvaci prostriedok. Ak
pouzivate kombinované umyvacie



tablety, zapnite volitelni funkciu
Multitab.

5. Nastavte a spustite spravny program
pre dany druh naplne a stupen jej
znecistenia.

9.1 Pouzivanie umyvacieho
prostriedku

A B

Cc

POZOR!

Pouzivajte vyhradne
umyvaci prostriedok
Specialne uréeny pre
umyvacky riadu.

AN\

1. Stladenim uvoifiovacieho tlacidla (A)
otvorite kryt (C).

2. Umyvaci prostriedok vo forme prasku
alebo tablety pridajte do priehradky
(B).

3. Ak ma program fazu predumyvania,
pridajte malé mnoZstvo umyvacieho
prostriedku do vnutornej ¢asti dvierok
spotrebica.

4. Zatvorte veko. Skontrolujte, &i veko
zapadlo na svoje miesto.

9.2 Nastavenie a spustenie
programu

Funkcia Auto Off

Tato funkcia znizuje spotrebu energie
automatickym vypnutim spotrebica, ked
nie je v prevadzke.

Funkcia sa spusti:

* 5 minut po skonéeni programu.

* Po 5 minutach, ak sa nespusti
program.
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Spustenie programu

1. Stla¢enim tlacidla Zap/Vyp spotrebi¢
zapnite. Skontrolujte, ¢i je spotrebi¢ v
rezime vyberu programu.

2. Zatvorte dvierka spotrebica.

3. Stlacajte tlaCidlo Program, kym sa
nerozsvieti ukazovatel
pozadovaného programu.

Na displeji sa zobrazi dizka trvania

programu. ;

4. Nastavte pouzitelné funkcie.

5. Stlacenim tlacidla Start spustite
program.

+ Rozsvieti sa ukazovatel fazy
umyvania.

» Trvanie programu sa bude
znizovat’ po minutach.

Spustenie programu s
posunutym Startom

1. Nastavte program.

2. Stlacajte tlacidlo Delay, kym sa na
displeji nezobrazi ¢as posunutia,
ktory chcete nastavit' (od 1 do 24
hodin). .

Zacne blikat’ ukazovatel zvoleného

programu.

3. Stlacenim tlacidla Start spustite
odpocitavanie.

» Ukazovatel zvoleného programu
sa rozsvieti.
+ Spusti sa odpocitavanie.

— 0Od 24 po 11 hodin sa
odpocitavanie znizuje po
jednej hodine.

— 0Od 10 po 1 hodinu sa
odpocitavanie znizuje po
jednej minute.

Ked sa odpocitavanie skon¢i, program

sa spusti.

Otvorenie dvierok spusteného
spotrebiCa

Ak otvorite dvierka pri spustenom
programe, spotrebic sa zastavi. Ked
dvierka zatvorite, spotrebic¢ bude
pokracovat od bodu, v ktorom bol
program preruseny.
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Ak pocas fazy susenia
dvierka otvorite na viac ako
30 sekund, spusteny
program sa skonci.

(4]

ZruSenie posunutého Startu
pocas odpocitavania
Ak zrusite posunuty start, bude potrebné

znovu nastavit’ program a volitelné
funkcie.

Naraz stlacte a podrzte Program a
Option, az kym spotrebi¢ nebude v
rezime vyberu programu.

ZruSenie programu

Naraz stlacte a podrzte Program a
Option, az kym spotrebi¢ nebude v
rezime vyberu programu.

10. TIPY A RADY

10.1 VSeobecne

Nasledujuce tipy vam zaistia optimalny
vysledok umyvania a susSenia pri
kazdodennom pouzivani a zaroven vam
pomahaju chranit’ zivotné prostredie.

* Zriadu odstrante vacsie zvySky jedla
a vyhodte ich do smetného kosa.

* Riad ru¢ne neoplachujte. V pripade
potreby pouzite program Predumytie/
Oplachnutie (ak je k dispozicii) alebo
zvolte program s predumyvanim.

» Vzdy vyuzite cely priestor koSov.

» Pri vkladani riadu do spotrebica sa
uistite, Ze voda z trysiek ramena sa
vSade dostane a dokladne umyje
kazdy kus riadu. Uistite sa, Zze sa
jednotlivé kusy riadu nedotykaju ani
neprekryvaju.

* Prostriedok do umyvacky riadu,
lestidlo a sol mézete pouzivat’
samostatne alebo mézete pouzit’
kombinované umyvacie tablety (napr.
23v17, ,4v1”, V8etko v 17). Postupujte
podla pokynov uvedenych na baleni.

» Nastavte spravny program pre dany
druh naplne a stupen jej znedistenia.
S tymto ECO programom dosiahnete
najucinnejsie vyuzitie vody a energie

Pred spustenim nového programu
skontrolujte, ¢i sa v davkovaci
umyvacieho prostriedku nachadza
umyvaci prostriedok.

Koniec programu

Po skonceni programu sa na displeji
zobrazi 0:00. Ukazovatele faz su
vypnuté.

Vsetky tlaCidla su neaktivne, okrem
tla¢idla Zap/Vyp.

1.

Stlacte tlacidlo Zap/Vyp alebo
pockajte, kym funkcia Auto Off
automaticky nevypne spotrebic.
Ak otvorite dvierka pred aktivaciou
Auto Off, spotrebi¢ sa automaticky
vypne.

Zatvorte vodovodny ventil.

pri bezne znelistenom porcelane a
pribore.

10.2 Pouzivanie soli, lestidla a
umyvacieho prostriedku

Pouzivaijte iba sol, lestidlo a umyvaci
prostriedok pre umyvacky riadu. Iné
vyrobky by mohli spbsobit’ poSkodenie
spotrebica.

Kombinované umyvacie tablety su
zvy€ajne vhodné v oblastiach s tvrdou
vodou do 21° dH. V oblastiach, v
ktorych tvrdost’ vody prekracuje tento
limit, musite spolu s kombinovanymi
umyvacimi tabletami pouzit lestidlo a
sol. V oblastiach s tvrdou a velmi
tvrdou vodou vSak v zaujme
dosiahnutia optimalnych vysledkov
umyvania a susenia odporuc¢ame
pouzivat’ umyvaci prostriedok
(prasok, gél, tablety bez pridavnych
funkcii), lestidlo a sol samostatne.
Ak pouzivate kombinované umyvacie
tablety, mozete si zvolit' volitelnu
funkciuMultitab (ak je k dispozicii).
Tato volitelna funkcia zvysi ucinnost’
umyvania a suSenia pri pouziti
kombinovanych umyvacich tabliet.



« Umyvacie tablety sa pri kratkych
programoch nerozpustia Uplne. Ak sa
chcete vyhnut’ zvySkom umyvacich
tabliet na kuchynskom riade,
odporuc¢ame, aby ste tablety pouzivali
pri dlhSich programoch.

* Nepouzivajte vacsie ako spravne
mnozstvo umyvacieho prostriedku.
Pozrite si pokyny na obale
umyvacieho prostriedku.

10.3 Co mate robit, ak chcete
prestat’ pouzivat’ kombinované
umyvacie tablety

Skoér ako zacnete pouzivat’ osobitne
umyvaci prostriedok, sol a lestidlo,
postupujte nasledovne:

1. Nastavte najvysSiu Uroven
zmakcovaca vody. ;

2. PresvedCte sa, ze zasobnik na sol a
davkovac lestidla su plné.

3. Spustite najkratSi program s fazou
oplachovania. Nepridavajte umyvaci
prostriedok a do koSikov nedavajte
riad.

4. Po skonceni programu nastavte
zmakcéovac vody podla tvrdosti vody
vo va$ej oblasti.

5. Upravte davkovanie lestidla.

10.4 Vkladanie riadu do koSov

» Spotrebi¢ pouzivajte len na umyvanie
predmetov, ktoré su vhodné na
umyvanie v umyvacke riadu.

» Do spotrebi¢a nedavajte riad
vyrobeny z dreva, rohoviny, hlinika,
cinu a medi.

* Do spotrebi¢a nevkladajte predmety,
ktoré mézu absorbovat’ vodu
(Spongie, handricky).

e Zriadu odstrante vacsie zvysky jedla
a vyhodte ich do smetného koSa.

11. OSETROVANIE A CISTENIE

& VAROVANIE!

Pred vykonavanim udrzby
spotrebi¢ vypnite a vytiahnite
jeho zastrcéku zo sietovej
zasuvky.
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» Zvysky pripaleného jedla na riade
nechajte odmocit..

* Duté predmety (Salky, pohare a
panvice) umiestnite otvorom smerom
nadol.

» Davaijte pozor, aby sa pohare
navzajom nedotykali.

* Pribor a malé predmety dajte do
kosika na pribor.

* Lahké predmety vlozte do horného
koSa. Zabezpecte, aby sa predmety
nehybali.

* Pred spustenim programu
skontrolujte, ¢i sa sprchovacie
rameno méze volne otacat.

10.5 Pred spustenim programu
Ubezpecte sa, ze:

» Filtre su Cisté a spravne
nainstalované. ;

» Veko zasobnika na sol je pevne
zatvorené.

*+ Sprchovacie ramena nie su upchané.

* V spotrebiCi je sol do umyvacky riadu
a lestidlo (pokial nepouzivate
kombinované umyvacie tablety).

* Riad v koSoch je umiestneny v
spravnej polohe.

* Program je vhodny pre dany typ riadu
a stupen jeho znedistenia.

* Pouzili ste spravne mnozstvo
umyvacieho prostriedku.

10.6 Vyprazdnenie koSov

1. Pred vybratim zo spotrebica nechajte
riad vychladnut. Horuci riad sa lahko
poskodi.

2. Vyprazdnite najprv dolny ké$ a
potom horny kés

@ Po skonéeni programu méze
na bokoch a na dvierkach
spotrebiCa zostat' voda.

@ Znedistené filtre a upchané
sprchovacie ramena
zhorsuju vysledky umyvania.
Pravidelne ich kontrolujte a v
pripade potreby ich vycistite.
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11.1 Cistenie filtrov

Filtratny systém sa sklada z 3 Casti.

1. Filter (B) otoCte proti smeru
hodinovych ruciciek a vyberte ho.

2. Filter (C) vyberte z filtra (B).
3. Vyberte plochy filter (A).

4. Filtre umyte.

5. Uistite sa, Ze v odpadovej nadrzi
alebo okolo jej okrajov nie su zvysky
jedla alebo necistot.

6. Plochy filter dajte spat’ na miesto (A).
Uistite sa, ¢i ju Uplne zasunuty pod 2
vodiacimi listami.

. Namontujte filtre (B) a (C).
8. Filter (B) dajte spat’ do plochého filtra
(A). Otacajte ho v smere hodinovych
ruciciek, kym nezacvakne.
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» Pouzivajte iba neutralne saponaty.
» Nepouzivajte abrazivne prostriedky,
drétenky ani rozpustadla.

11.4 Cistenie vnutra

spotrebi¢.

. » Spotrebic vratane gumeného tesnenia
11.2 Cistenie sprchovacich na dvierkach opatrne vycistite jemnou
ramien vlhkou handri¢kou.

» Ak pravidelne pouzivate kratke

Sprchovacie ramena nevyberajte. Ak sa programy, mozu sa vnutri spotrebica
otvory na sprchovacich ramenach usadzovat’ zvySky mastnoty a vodny
upchaju, odstrarite necistoty Spicatym kamen. Ak tomu chcete zabranit,
predmetom. odporu¢ame vam minimalne 2-krat

11.3 Vonkajsie Cistenie

mesacne pouzit' dlhy program.

* Spotrebic Cistite vihkou makkou

handri¢kou.

12. RIESENIE PROBLEMOV

Ak sa spotrebi¢ nespusta alebo sa po¢as  Pri niektorych poruchach sa na
prevadzky zastavi. Skor ako sa obratite displeji zobrazi chybovy kéd.
na autorizované servisné stredisko,

uistite sa, Ci neviete vyriesit’ probléem za

pomoci informacii v tabulke.

Problém a poruchovy
kod

Mozné rieSenie

Spotrebi¢ sa neda zapnut.

Uistite sa, ze je zastrka pripojena do zasuvky elek-
trickej siete.

Uistite sa, ze poistka v poistkovej skrini nie je posko-
dena ani vyhodena.

Program sa nespusta.

Uistite sa, i su dvierka spotrebia zatvorené.
Stlacte tlacidlo Start.

Ak je nastaveny posunuty Start, zruste ho alebo
pockajte na dokoncenie odpocitavania.

Spotrebi¢ zacal proces regeneracie zmakcovaca vo-
dy. Proces trva priblizne 5 minut.

Do spotrebica nepriteka
voda.
Na displeji sa zobrazi sym-

17
bol 7 iLs.

Uistite sa, Ze je otvoreny vodovodny kohutik.

Uistite sa, ze je tlak pritekajucej vody dostatocny.
Prislusné informacie ziskate od miestneho dodavate-
la vody.

Uistite sa, ze vodovodny kohdtik nie je upchany.
Skontrolujte, ¢i nie je upchany filter v privodnej hadi-
Ci.

Uistite sa, ze privodna hadica nie je skrdtena ani oh-
nuta.
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Problém a poruchovy Mozné riesenie

kéd

Spotrebi¢ nevypusti vodu.
Na displeji sa zobrazi sym- ¢

bol IEU

Uistite sa, ze odtokové potrubie nie je upchané.
Uistite sa, ze odtokova hadica nie je skrutena ani oh-
nuta.

Zaplo sa zariadenie proti .
vytopeniu.
Na displeji sa zobrazi sym-

bol /_:I'g

Zatvorte vodovodny kohutik a obratte sa na autorizo-
vaneé servisné stredisko.

Po kontrole spotrebic vypnite a zapnite. Pri vyskyte chybovych kodov, ktoré nie
Ak sa problém vyskytne znova, obratte sU popisané v tabulke, sa obratte na
sa na autorizované servisné stredisko. autorizované servisné stredisko.

12.1 Vysledky umyvania

a susenia nie su uspokojivé

Davkovanie lestidla je priliS vysoké. Nastavte nizsie

Problém Mozné riesenie
Biele Smuhy alebo modré .
usadeniny na poharoch a

riade. .

davkovanie lestidla. ;
Mnozstvo umyvacieho prostriedku je prilis velké.

Skvrny a zaschnuté kvapky -«
vody na poharoch a riade.

Davkovanie lestidla je prilis nizke. Nastavte vyssSie
davkovanie lestidla.
Pri¢inou méze byt kvalita lestidla.

Riad je mokry. .

Program nema fazu suSenia alebo ma fazu susenia
s nizkou teplotou.

Davkovac lestidla je prazdny.

Pri¢inou méze byt kvalita lestidla.

Pri¢inou méze byt kvalita kombinovanych umyva-
cich tabliet. Vyskusajte ini znacku alebo zapnite
davkovac lestidla a pouzite lestidlo spolu s kombi-
novanymi umyvacimi tabletami.

@ Iné mozné priciny najdete v

Casti ,Tipy a rady*.

13. TECHNICKE INFORMACIE

Rozmery Sirka/vyska/hibka (mm) 596 /818 - 898 / 575

Elektrické zapojenie 1) Napatie (V) 220 - 240
Frekvencia (Hz) 50

Tlak pritekajucej vody Min. / max. bar (MPa) 0.5 (0.05) / 8 (0.8)

Privod vody Studena alebo tepla vo- max. 60 °C

da 2
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Kapacita Supravy riadu 13
Spotreba energie Pohotovostny rezim (W) 0.99
Spotreba energie Vypnuty rezim (W) 0.10

1) Dalsie hodnoty najdete na typovom Stitku.

2) Ak hortca voda pochadza z alternativnych zdrojov energie (napr. zo solarnych alebo z
veternych turbin), pouzivajte privod horucej vody, aby ste znizili spotrebu energie.

14. OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Recyklujte materialy so symbolom C)
Obal hodte do prislusnych kontajnerov
na recyklaciu. Chrante zivotné prostredie
a zdravie ludi a recyklujte odpad z
elektrickych a elektronickych spotrebicov.
Nelikvidujte spotrebiCe oznacené

symbolom E spolu s odpadom z
domacnosti. Vyrobok odovzdajte v
miestnom recyklacnom zariadeni alebo
sa obrat'te na obecny alebo mestsky
urad.
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